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RC(S)(L)(D)10-Series Explicatia simbolurilor

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual al produsului pentru a va
asigura cd instalati, utilizati si intretineti corect produsul in permanenta. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate impreuna cu pro-
dusul.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti
de acord sé respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia
prevazute si in conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual al produsului, precum si in
conformitate cu toate legile si reglementérile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate
duce la vatamarea personala a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest
manual al produsului, inclusiv instructiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia aferenta pot fi supuse modificarilor si
actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre produs, vizitati documents.dometic.com.

Continut
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Explicatia simbolurilor

AVERTIZARE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca moartea sau rani grave.

PRECAUTIE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca rani minore sau medii.

ATENTIE!
Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate duce la pagube
materiale.

SA 44

INDICATIE
Informatii complementare privind operarea produsului.
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Instructiuni de siguranta RC(S)(L)(D)10-Series

2

2.1

A

10

Instructiuni de siguranta

Informatii generale de siguranta

AVERTIZARE! Nerespectarea acestor avertismente poate
conduce la moarte sau vatamari grave.

Pericol de electrocutare

» Instalarea si demontarea frigiderului pot fi efectuate numai de
catre personal calificat.

* Nu puneti in functiune frigiderul daca prezinta deteriorari vizi-
bile.

» Acest frigider poate fi reparat doar de catre personal calificat.
Reparatiile necorespunzatoare pot duce la un pericol conside-
rabil sau la deteriorarea frigiderului.

+ 1n cazul in care cablul de alimentare al acestui frigider este
deteriorat, trebuie inlocuit de catre producator, serviciul de asis-
tenta pentru clienti al acestuia sau de catre o persoana cu o cali-
ficare asemanatoare, pentru a evita pericolele de siguranta.

» Cand amplasati frigiderul, asigurati-va ca cablul de alimentare
nu este prins sau deteriorat.

» Conectati dispozitivul la prize care asigura o conexiune adec-
vata, in special atunci cand dispozitivul trebuie sa fie impaman-
tat.

Pericol de incendiu

» Agentul frigorific din circuitul frigorific este foarte inflamabil si, in
cazul unei scurgeri, se pot acumula gaze combustibile daca
aparatul se afla intr-o incapere mica.

In caz de defectare a circuitului frigorific:
— Tineti flacarile deschise si sursele potentiale de aprindere
departe de frigider.
— Aerisiti bine incaperea.
— Opriti frigiderul.
Pentru frigidere cu agent frigorific R600a:

» Circuitul de refrigerare contine o cantitate mica de un agent fri-
gorific ecologic, dar inflamabil. Nu afecteaza stratul de ozon si
nu creste efectul de sera. Orice scurgere de agent frigorific se
poate aprinde.



RC(S)(L)(D)10-Series Instructiuni de siguranta

Nu utilizati si nu depozitati frigiderul in spatii inchise, fara flux de
aer sau cu un flux minim de aer.

Adanciturile de instalare ale frigiderului trebuie sa fie libere de
orice componente electrice si corpuri de iluminat, care in timpul
unei utilizari normale sau anormale produc scantei sau arcuri
electrice (de exemplu, relee sau cutii de sigurante).

Pericol de explozie

Nu pulverizati aerosoli in apropierea acestui frigider in timp ce
este in functiune.

Nu depozitati in frigider substante cu capacitate de explozie, ca
de exemplu spray-uri cu agent propulsor.

Pericol pentru sanatate

Acest frigider poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani

si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si cunostinte
daca acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la uti-
lizarea frigiderului in conditii de siguranta si inteleg riscurile pe
care le implica.

Copiilor cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani li se permite sa
incarce si sa descarce frigiderul.

Curatarea si operatiunile de intretinere nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.
Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu frigiderul.

Risc de blocare a copilului

Aveti grija ca sertarele sa fie montate si fixate astfel incat copiii
sa nu se poata bloca in frigider.

Inainte de a arunca frigiderul vechi:

— Demontati sertarele.

— Lasati rafturile in frigider astfel incat copiii sa nu se poata
urca Tnauntru.

— Scoateti usile.

la vatamari minore sau moderate.

g PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce

Pericol pentru sanatate

Pentru a preveni pericolul din cauza instabilitatii frigiderului, tre-
buie sa fie fixat in conformitate cu instructiunile de instalare.

Nu obstructionati orificiile de aerisire, pe frigider si in incinta
acestuia sau in structura incorporata.

11



Domeniul de utilizare RC(S)(L)(D)10-Series

* Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de dezghetare, altele in afara celor recomandate
de producator.

* Nu deschideti si nu deteriorati circuitul de agent frigorific sub
nicio circumstanta.

» Nu utilizati dispozitive electrice Tn interiorul frigiderului decat
daca sunt recomandate de producator Tn acest scop.

Risc de vatamare

» Nu utilizati si nu depozitati materiale inflamabile in sau langa
acest frigider.

* Nu amplasat;i articole pe sau sprijinite de acest frigider.
» Nu modificati acest frigider.

ATENTIE! Pericol de defectare
+ Comparati indicatia tensiunii de pe placuta de date tehnice cu
cele ale furnizorului de energie existent.

* Nu amplasat;i frigiderul langa surse de caldura (incalzitoare,
lumina directa a soarelui, cuptoare cu gaz etc.).

» Pastrati scurgerea pentru condens curata in permanenta.

* Nu folositi un aparat de curatat de inalta presiune in apropierea
grilei de aerisire in timpul curatarii vehiculului.

» Atasati capacele de iarna la grila de aerisire (accesorii) atunci
cand curatati exteriorul vehiculului sau atunci cand nu il utilizati
o perioada indelungata.

» Frigiderul nu trebuie expus ploii.

3 Domeniul de utilizare

Frigiderul este adecvat pentru:
» instalare in rulote si autorulote
* racirea, congelarea si depozitarea alimentelor

Frigiderul nu este adecvat pentru:

* depozitarea medicamentelor

» depozitarea substantelor corozive sau a substantelor care contin solventi
* congelarea rapida a alimentelor

12



RC(S)(L)(D)10-Series Instalarea frigiderului

Frigiderul este destinat instalarii intr-un corp de dulap sau intr-o nisa de mon-
tare.

Acest frigider nu este destinat utilizarii in aplicatii casnice.

Compartimentul pentru alimente congelate este adecvat depozitarii alimen-
telor precongelate, depozitarii sau prepararii inghetatei si prepararea cuburi-
lor de gheata. Nu este adecvat congelarii alimentelor care nu au fost
congelate anterior.

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in con-
formitate cu aceste instructiuni.

Acest manual ofera informatji necesare pentru instalarea si/sau utilizarea
corecta a produsului. Instalarea defectuoasa si/sau utilizarea sau intretine-
rea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante nesatisfacatoare si
o posibila defectare.

Producatorul nu Tsi asuma nicio raspundere pentru orice vatamare sau dete-
riorare a produsului rezultate din:
» Asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

+ Intretinerea sau utilizarea incorecta a pieselor de schimb, altele decat pie-
sele de schimb originale furnizate de producator

» Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea produca-
torului

» Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in manual

Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.

4 Instalarea frigiderului
PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate
Pentru a preveni pericolul din cauza instabilitatii dispozitivului, tre-
buie sa fie fixat in conformitate cu instructiunile de instalare.

Gasiti instructiunile pentru schimbarea opritorului usii si a placii
decorative online la:

documents.dometic.com/?object_id=63258

13
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Instalarea frigiderului RC(S)(L)(D)10-Series

4.1 Pregatirea instalarii

manusi.

ATENTIE! Pericol de defectare

» Frigiderul nu trebuie instalat in spatele caselor mobile, cu usa
orientata in directia de deplasare.

+ Lasati dispozitivul Tn pozitie verticala timp de cel putin 3 ore
fnainte de prima pornire.

PRECAUTIE! Risc de vatamare
Dispozitivul are margini ascutite si trebuie instalat folosind

INDICATIE

+ In autorulote se poate instala o unitate sub blat cu usa orien-
tata in directia de mers, atat timp cat este instalata langa usa
glisanta si in spatele scaunului copilotului.

» Daca frigiderul cu compresor inlocuieste o unitate cu absorb-
tie, trebuie sa va asigurati ca grilele de aerisire exterioare sunt
complet inchise, altfel exista riscul ca compresorul sa nu func-
tioneze la temperatura ambientala scazuta (sub 0 °C, aproxi-
mativ).

La instalarea frigiderului, aveti in vedere urmatoarele:

» Asigurati-va ca podeaua este stabild si plana.
Parcati vehiculul pe teren orizontal in acest scop.

» Frigiderul trebuie instalat astfel incat
— sa fie usor accesibil pentru lucrari de service
— sa fie usor de dezinstalat si instalat
— sa poata fi scos cu usurinta din vehicul

» Frigiderul trebuie instalat intr-o nisa astfel incat sa stea fix atunci cand
vehiculul este n miscare. Aveti in vedere dimensiunile din fig. [l
pagina 3 pani la fig. [f}, pagina 5 in acest scop.

» Frigiderul trebuie instalat la o distanta minima de 5 mm de podea, pentru
a garanta deschiderea corecté a usii (fig. [A, pagina 6).

— Aveti grija ca migcarea libera a usii sa nu fie obstructionata de
covoare.
— Evitati amplasarea frigiderul direct pe podea.

14



RC(S)(L)(D)10-Series

Instalarea frigiderului

De asemenea, aveti in vedere urmétoarea dimensiune a nisei (fig. [,

pagina 5):

Tnaltimea frigiderului (A)
Latimea frigiderului (B)

Adancimea frigiderului (C)
(fara butonul de control de
5 mm)

Inaltimea nisei (H)
Latimea nigei (1)

Adancimea nigei (A)

In&ltimea frigiderului (A)
Latimea frigiderului (B)

Adancimea frigiderului (C)
(fara butonul de control de
5 mm)

naltimea nisei (H)
Latimea nigei (1)

Adancimea nigei (A)

Tnaltimea frigiderului (A)
Latimea frigiderului (B)

Adancimea frigiderului (C)
(fara butonul de control de
5 mm)

Inltimea nisei (H)
Latimea nigei (1)

Adancimea nisei (A)

RC10.4(S)(T).70
821 mm
420 mm
450 mm

828 mm
425 mm
452 mm

RC10.4P.100
900 mm
420 mm
655 mm

907 mm
425 mm
657 mm

RCD10.5(S)(T)
1282 mm
523 mm
565 mm

1290 mm
528 mm
568 mm

RC10.4(S)(T).90
975 mm
420 mm
485 mm

982 mm
425 mm
487 mm

RC10.4M.90
901 mm
420 mm
485 mm

908 mm
425 mm
487 mm

RCD10.5X(S)(T)
1282 mm
523 mm
620 mm

1290 mm
528 mm
623 mm

15



Instalarea frigiderului RC(S)(L)(D)10-Series

RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
Tnaltimea frigiderului (A) 1293 mm 1293 mm
Latimea frigiderului (B) 420 mm 420 mm
Adancimea frigiderului (C) 595 mm 595 mm
(fara butonul de control de
5 mm)
Tnaltimea nisei (H) 1301 mm 1301 mm
Latimea nigei (1) 425 mm 425 mm
Adancimea nigei (A) 598 mm 598 mm
RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
In&ltimea frigiderului (A) 821 mm 821 mm
Latimea frigiderului (B) 523 mm 523 mm
Adancimea frigiderului (C) 555 mm 610 mm
(fara butonul de control de
5 mm)
inaltimea nisei (H) 829 mm 829 mm
Latimea nisei (1) 528 mm 528 mm
Adancimea nigei (A) 558 mm 613 mm

4.2 Instalarea unitatii de compresor (RC 10.4M.90)

Unitatea de compresor este detasabila si poate fi montata separat de frigider.
Locul de instalare

Respectati urmatoarele instructiuni atunci cand alegeti locul de instalare al
unitatii de compresor:

» Alegeti un loc pentru unitatea de compresor la o distantd maxima de
1,5 m fata de frigider.

» Pregatiti o conducta inchisa. Conducta trebuie sa fie deschisa la un capat
si prevazuta cu un grilaj de aerisire.

« Asigurati-va ca grilajul de aerisire are o sectiune libera de cel putin
60 cm?.

16



RC(S)(L)(D)10-Series Instalarea frigiderului

+ Aveti in vedere urmatoarele dimensiuni maxime ale conductei (fig. [,
pagina 5):

Unitate de compresor Conducta

inaltime A 169 mm H 177 mm
Latime B 185 mm | 190 mm
Adancime C 396 mm D 400 mm

Montarea unitatii de compresor

ATENTIE! Pericol de defectare
» Dispuneti conducta de aspiratie astfel incat sa nu fie deterio-

rata (de ex., de catre muchii ascutite sau indoituri pronuntate).
Respectati raza minima de indoire a conductei de aspiratie
(=R 30 mm).

» Asigurati-va ca aerul de la unitatea de compresor poate circula
neobstructionat prin grilajul de aerisire. Nu blocati fluxul de aer
si nu acoperiti grilajul de aerisire (de ex, cu o usa de dulap
inchisa).

1. Amplasati unitatea de compresor in conducta cu partea ventilatorului
indreptata spre grilajul de aerisire.

2. Instalati unitatea de compresor (1) dupa cum este indicat (fig. E,
pagina 8).

4.3 Instalarea scurgerii de condens

INDICATIE

+ In interiorul frigiderului se poate forma condens, din cauza
deschiderii frecvente a usii, a alimentelor depozitate incorect
sau a alimentelor depozitate cand sunt prea calde.

» Condensul trebuie evacuat cu o panta constanta.

Instalati scurgerea de condens dupa cum urmeaza:

» Dispuneti furtunul de apa de condens de la frigider printr-o deschidere din
podea care iese in exterior.

17



Instalarea frigiderului RC(S)(L)(D)10-Series

4.4 Conectarea sursei de alimentare

ATENTIE! Pericol de defectare
» Instalarea si reparatiile electrice pot fi efectuate numai de un

specialist, Tn conformitate cu reglementarile si standardele
nationale aplicabile.

* Pentru a evita pierderea de tensiune gi, prin urmare, o scadere
a performantelor, cablul trebuie sa fie cat mai scurt posibil si
nu trebuie intrerupt, daca este posibil. Din acest motiv, evitati
comutatoare, stecare sau reglete suplimentare.

+ Tnainte de conectare, verificati daca tensiunea de functionare
si tensiunea baterii corespund (consultati placuta de fabrica-

tie).

1. Stabiliti sectiunea necesara a cablului in raport cu lungimea cablului,
conform fig. [, pagina 6.

2. Conectati cablurile la conectorul AMP al frigiderului (fig. [, pagina 7).
3. Conectati celelalte capete ale cablurilor la sursa de alimentare de 12 V=:

ATENTIE! Pericol de defectare
» Asigurati-va ca polaritatea este cea corecta.
» Dotati cablul pozitiv (+) cu o siguranta de 10 A.

— Cat mai direct posibil
— rd (rosu): Cu protectie cu siguranta (10 A) prevazuta la polul pozitiv (+)
— bk (negru): La polul negativ (-)

4.5 Fixarea frigiderului

ATEN]'IE! Pericol de defectare
Insurubati doar prin bucsele furnizate, altfel componentele cu

spuma, precum cablurile, pot fi deteriorate.

INDICATIE

» Atasati perefii laterali sau benzile astfel incat suruburile sa fie
stranse, chiar si sub sarcini mari (in timpul conducerii).

» Frigiderul este proiectat sa asigure un flux de aer reglat. Pro-
ducatorul nu recomanda sa lasati spatiu suplimentar intre fri-
gider si peretii nisei.

18



RC(S)(L)(D)10-Series Instalarea frigiderului

1. Mutati frigiderul in pozitia sa finald, cu flansa frontala strans lipita de par-
tea frontala a nisei.

2. Strangeti suruburile (fig. [f], pagina 7) prin bucsele din plastic de pe late-
ralele frigiderului si mai departe in perete.

3. Montati capacele pe capetele suruburilor.

4.6 Instalarea panoului de comanda

ATENTIE! Pericol de defectare

Dispuneti cablurile de conectare astfel incat sa nu fie deteriorate

(de ex., de catre muchii ascutite sau indoituri pronuntate).
RC10.4P.100
» Instalati panoul de comanda dupa cum este indicat (fig. i}, pagina 8).
RC10.4M.90 (fig. [E], pagina 8)

» Conectati panoul de comanda (2) la frigider (3) prin cablul de conectare
pentru iluminat (4).

» Conectati panoul de comanda (2) la compresor (1) prin cablul de date (5).

» Instalati panoul de comanda dupa cum este indicat (fig. B}, pagina 8).

Nr. in

fig.[], Denumire

pagina 8
1 Unitate de compresor
2 Panou de control
3 Frigider
4 Cablu de conectare pentru iluminat (3,5 m)
5 Cablu de date (3,5 m)

19



Date tehnice

5 Date tehnice

Pentru declaratia actuala de conformitate UE pentru dispozitivul dvs., va
rugam sa consultati pagina de produs respectiva de pe dometic.com sau
contactati direct producatorul (consultati dometic.com/dealer).

Acest dispozitiv respecta Regulamentul CEE/ONU R10.05.2014.

in functie de model, frigiderul foloseste ca agent frigorific R134a sau R600a.
Consultati placuta cu date tehnice pentru agentul frigorific utilizat.

Pentru modele R134a se aplica:

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera.

Unitatea de racire este inchisa ermetic.

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 621 86 |
Compartiment frigider: 54,51 75,51
Compartiment pentru alimente
congelate: 751 751
Capacitate neta totala: 621 831
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 691 01
Capacitate utila: 64 | 851
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 42W 45W

Consum de energie

0,45 kWh/24 h

0,45 kWh/24 h

Modul PERFORMANTA: 37,5 Ah/24 h 37,5 Ah/24 h
Clasa climatica: T T

Agent frigorigen: R134a R600a R134a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 4049 16 g 43 g 2049
Echivalent CO2: 0,057 t 0,048 kg 0,061 t 0,060 kg
Potential de efect de sera 1430 3 1430 3
(GWP):

Emisie de zgomot (EN60704):

Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)

Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)

20
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RC(S)(L)(D)10-Series

Date tehnice

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Dimensiuni H x I x A (in mm):

vezi fig. B, pagina 4

vezi fig. B, pagina 4

Greutate:

19,5 kg

21,4 kg

Verificare/certificare:

Ceca

RC10.4P.100 RC10.4M.90
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 94 | 86 |
Compartiment frigider: 811 75,51
Compartiment pentru alimente
congelate: 9l 751
Capacitate neta totala: 90| 831
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 98 | 90 |
Capacitate utila: 931 851
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 48W 45W

Consum de energie

0,46 kWh/24 h

0,45 kWh/24 h

Modul PERFORMANTA: 38 Ah/24 h 37,5 Ah/24 h
Clasa climatica: T T
Agent frigorigen: R134a R600a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 47 g 199 209
Echivalent CO2: 0,067 t 0,057 kg 0,060 kg
Potential de efect de sera 1430 3 3
(GWP):

Emisie de zgomot (EN60704):

Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

vezi fig. B, pagina 4

vezi fig. B, pagina 4

Greutate:

21,0 kg

20,4 kg

Verificare/certificare:

Ceca
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Date tehnice

RC(S)(L)(D)10-Series

RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 1531 1771
Compartiment frigider: 1181 1421
Compartiment pentru alimente
congelate: 291 351
Capacitate neta totala: 147 | 1711
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: - -
Capacitate utila: - -
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 54W 54W
Consum de energie 0,70 kWh/24 h 0,72 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 58 Ah/24 h 60 Ah/24 h
Clasa climatica: ST ST
Agent frigorigen: R134a R134a
Cantitatea de agent frigorigen: 44 g 44 g
Echivalent CO2: 0,063 t 0,063 t
Potential de efect de sera 1430 1430
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

vezi fig. Ell, pagina 3

vezi fig. Ell, pagina 3

Greutate:

36,5 kg

39,5 kg

Verificare/certificare:

q3

UK
CA
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RC(S)(L)(D)10-Series

Date tehnice

RCL10.4(S)(T) RCL 10.4E(S)(T)
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 1331 1511
Compartiment frigider: 1161 128 1
Compartiment pentru alimente
congelate: 121 181
Capacitate neta totala: 1281 146 |
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 1391 1571
Capacitate utila: 1341 1521
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 54W 60W
Consum de energie 0,66 kWh/24 h 0,54 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 55 Ah/24 h 45 Ah/24 h
Clasa climatica: ST ST
Agent frigorigen: R134a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 4049 31g
Echivalent CO2: 0,057 t 0,093 kg
Potential de efect de sera 1430 3
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

vezi fig. Ell, pagina 3

vezi fig. B, pagina 5

Greutate:

32 kg

31kg

Verificare/certificare:

Cecda
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Date tehnice

RC(S)(L)(D)10-Series

RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 781 921
Compartiment frigider: 69,11 80,31
Compartiment pentru alimente
congelate: 9,21 12,11
Capacitate neta totala: 781 921
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 831 98 |
Capacitate utila: 831 98 |
Tensiunea de racordare: 12V 12V
Putere de intrare mediu: 50W 44W
Consum de energie 0,42 kWh/24 h 0,43 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 35Ah/24 h 35,5 Ah/24 h
Clasa climatica: N, ST N, ST
Agent frigorigen: R600a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 24 g 23g
Echivalent CO2: 0,072 kg 0,069 kg
Potential de efect de sera 3 3
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Cu canal de aer:
Modul PERFORMANTA: 44 dB(A) 44 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)
Fara canal de aer:
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 38 dB(A) 38 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

vezi fig. |, pagina 4

vezi fig. |, pagina 4

Greutate:

24,5 kg

25 kg

Verificare/certificare:

q3

UK
CA
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RC(S)(L)(D)10-Series Ob6scHeHWe Ha CUMBONUTE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO Te3M UHCTPYKLIMM 1 CMia3BaliTe BCUYKM yKa3aHWs, HanbTCTBIS U NpeaynpeXaeHis, BKMIOUYEHN B HACTOALLIOTO PbKO-
BO/CTBO, 3a fla CTe CUIYPHW Ye MHCTanupare, U3nonssate 1 NoaabpxaTe NpasunHo To3u npoaykr. Vnctpykunmnte TPABBA suHari aa cbnposox-
naT NpoaykTa.

Kato nsnonssate npoaykta, NotBbpXaaaTe, He CTe NPOYENM BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHMS, HAMbTCTBUS 1 Npeaynpexaenus, 1 ye pasbupare
1 Npuemarte fa cnassaTe NpasunaTa 1 ycnosuaTa, Cbabpxatuy ce 8 Tax. Cbrnacssarte ce 4a 13nonasare TO31 NPOAYKT CaMO No NpeaHasHaveHue
1 B CbOTBETCTBME C YKa3aHWATa, HanbTCTBMATA M NpeayNpPeXAeHuaTa, AaneHn B PbKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KakTo 1 B CbOTBETCTBME C BCUYKM
NPUNOXMMU 3aKOHM 1 pasnopenbu. Ako He NPOYETETE W He CNasBaTe MHCTPYKLMUTE U NpelynpexaeHusTa, ToBa MOXe fa AoBede

110 HapaHsBaHA 3a Bac 1nvi 3a Apyr1 Xopa, LETV MO NPOayKTa UM LLETV MO APYTV NPeaMETM B 6rM30CT A0 Hero. ToBa pbkOBOACTBO 3a MPOAYKTa,
BKIIOUNTENHO yka3aHWsITa, HanbTCTBUSTA 1 NPEIYNPEXAEHATA W ApyraTa JOKyMEHTaLMs, MOANEXM Ha MPOMsHa 1 06HOBsBaHe. 3a akTyanHa
MHpopMaLWg 3a NpoaykTa, Mons, nocetete documents.dometic.com.

CoabpXxaHue

1 OBACHEHNE HA CUMBOMMTE © . o\ e ettt et e e e 25
2 VIHCTPYKUMM 33 BE30MACHOCT . . o ottt e e e e e e e 26
3 /13non3BaHe MO NPEAHAZHAUEHME . ..ottt e 28
4 MOHTUPAHE HA XTIAAMITHUKE o .o vt et et e e e e e et e 29
5 TEXHUUECKM BAHHU oottt e e e e e e e e 36

1 O6scHeHue Ha CUMBONUTE

MPEAYNPEXAEHUE!
UHcTpyKumsa 3a 6e3onacHoCT: [1okassa onacHa CuTyaLus KoSTo, ako
He 6bae nsberHara, Moxe fa AOBEE 4O CMbPT UMM TEXKO HapaHsiBaHe.

BHUMAHMUE!
UHcTpyKums 3a 6e30nacHOCT: [1okassa onacHa Cutyaums KosTo, ako
He 6b£le |/|36erHaTa, MOXe Aa aoBeae AO NeKO U CpelHO HapaHaBaHe.

BHUMAHUE!
[MNoka3ea cUTyauus KOSTO, ako He Bbae 13berHata, Lie nosese a0 LWeTH Mo
NMYLLIECTBOTO.

YKA3AHUE
[lonbrnHWTENHa MHOPMaLIMA 3a BOPaABEHETO C NPOAYKTA.
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MHcTpyKumm 3a 6esonacHoCT RC(S)(L)(D)10-Series

2 MHCcTpyKumum 3a 6e3onacHocT

2.1 O6ua 6e3onacHocCT

NPEAYNPEXAEHUE! HecnazBaHeTo Ha Te3u npeaynpexaeHus
MoOXe Aa AoBeAe A0 CMbPT UMY CEPUO3HU HAPAHABAHMA.

OnacHOCT OT eNleKTPUYECKH yaap

*  MOHTUpPAHETO N OTCTPAHABAHETO Ha XMaAWUMHMKa MOXE a Ce U3BbPLLBA
CaMo OT KBanundmLUmMpaH NepcoHan.

* He paborteTe ¢ xnaaunHmka, ako e BUaMMO NOoBpeaeH.

e To3u xnagnnHuk Moxe aa Obae PEMOHTMPAH CamMo OT KBanuduumMpaH
nepcoHan. HemnpasuneH peMoHT MoXe fa AoBeae A0 3HAYMTENHM onac-
HOCTM 1NV NOBPeaa Ha XNaaunHuKa.

*  AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben Ha XIaaunHKKa e NoBpeaeH, To Tpabea aa
Obae CMEeHeH OT MPOU3BOAUTENS, OTAENa 33 OOCNYXBaHE Ha KIUEHTU
WNK apyro kBanudpmuMpaHo nuue, 3a Ja ce NpPeaoTBPaTsT ONMacHOCTY.

e Korato pa3nonaraTe XnaannHhKa ce ypepeTe, Ye 3aXpaHBallmiT kaben
HE e NpuLnnaH Unn yspeaeH.

» Cabp3BanTe ypeaa kbM ENeKTPUYECKU KOHTAKTW, KOUTO OCUTypsBaT npa-
BMITHO CBbP3BaHe, 0COHEHO KOoraTo ypeabT Tpsbsa Aa Obae 3a3eMeH.

OnacHocrt ot noxap

*  XnaaWmHWST areHT BbB BepuraTa Ha XnaAunHUs areHT e CUIHO 3ananum u
B CTlyYait Ha M3TMYaHE TOPUMM Fa30BE MOTaT a Ce HaTpynaT, ako ypeasT
€ B Marko nomelleHue.

B cnyyait Ha yBpexaaHe Ha oxnaguTtenHata cucrema:

- [IpbXTe OTKPUT OrbH 1 MOTEHUMAMNHN M3TOYHMLM Ha 3anarnsaHe
faney oT XnaaunHuKa.

- [Mposetpete fobpe crasTa.

- Wsknioyete xnaannHmka.

3a xnaamnunum ¢ R600a xnaanneH areHT:

*  OxnaxpallaTta CUCTeMa CbabpXa Marko KOMMYECTBO eKOMOrMYeH, HO
3ananum oxnaxgaLl areHT. Ton He yBpexaa O30HOBMS CIOW U He yBenu-
YyaBa NMapPHMKOBMS edoekT. Ho M3T1Yalll oxnaxaalll areHT MOXe [a ce
3ananu.

* Hewnsnonseamnte 1 He CbXpaHﬂBal;lTe XNnaannHWKa B 3aTBOPEHN NPOC-
TPaHCTBa C MUHMMarneH Unn HMKakbB Bb34yLLEH MOTOK.
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RC(S)(L)(D)10-Series MHcTpyKumm 3a GesonacHoCT

[lpbXTe MOHTaXHaTa HuLLA 3a XNaaunHMKa 6e3 HUKaKBM eneKTPUYECcKM
KOMMOHEHTM 1 OCBETUTENHM TEMa, KOMTO MO BPEME Ha HOPManHa 1nm
HeobuyarHa paboTta NpomsBexXaaT UCKPU UK bl (T.e. peneta unm
KyTWM 3a Npeanasutenm).

OnacHoCT oT ekcnnosus

He npbckaiite aepo3onu B GrM30CT 40 TO3U XNaAUMHKK, JOKATO TON
paboTn.

He CbXpaHFIBal;ITe B XNaaAnnHWKa B3PWMBHWM BELLECTBa, KaTO Hanpmnmep
aAepO30MM CbC 3anarnnM BTEYHEH Ias.

OnacHocr 3a 3apaBeTo

To31 XNaannHUK MOXe a Ce M3MONM3Ba OT AeLla Ha 8 1 NoBeYe roAnHU U
NMua C HaManexHm Cbl/IBVI‘*IeCKI/I, CEH3O0PHN NN YMCTBEHMN CI'IOCO6HOCTVI,
N C N1nca Ha onuT N 3HaHKWA, aKo Ca Noad Haa30p UM Ca NoNy4nnm
MHCTPYKUMW 3a 6e30MacHOTO M3MOoM3BaHe Ha XMaaunHmka u pa36MpaT
€BEeHTYyalnHmTe OrnacHOCTN.

Ha neua ot 3 10 8 roanHm e NO3BONEHO Aa NOCTABAT 1 B3eMaT NPOaYyKTU
OT XMaAUnHUKa.

MouncreaHe 1 Noaapbxka He TpAOBa [a ce M3BbPLLBa OT Aela He3
HabnoeHue.

[euata Tpsi0OBa fa GbaaT HabMoAABaHK, 3a Aa Ce rapaHTMPa, Ye Te He
UIPasT C XMaaumHmKa.

Puck ot 3aknewBaHe Ha gete

YBepeTe ce, Ye padpToBETe Ca MOHTMPAHM 1 3aKpeneHn, Taka ye B xna-
AWNHMKA A3 He MOraT fa ce 3aKmiovar geua.

[Npean na n3xebpnute Baluns ctap xnaaunHumk:

— [JlemoHTMpanTe yekmepxertaTa.

— OcraseTe padpToBeTE B XNaAMMNHMKA, Taka Ye B HEero 4a He MoraT Ja
BMA3aT Aela.

— Csanerte spatuTe.

BHMMAHME! Hecna3BaHeTo Ha Te3m npeAynpexaeHus MoXxe Aa
AOBeAe A0 NEKU UNN CPEAHN HapaHABaHuUS.

OnacHocr 3a 3apaBeTo

3a fa ce n3berHat onacHOCTM, CBbP3aHW C HECTabUMHOCT Ha XNaawn-
HUWKa, TOM TpsOBa Aa Bbae 3akpeneH cnopea MHCTPYKUMKUTE 3a MHCTanu-
paHe.

BHuMaBaliTe oTBOPUTE 3a BEHTUMAUMSA — B XITAAUMHMKA, pamkata My 1nm
BrpaneHara CTpykTypa — 4a Obaat cBOOOAHM.
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3nonssane no npeaHasHavyeHue RC(S)(L)(D)10-Series

* He un3nonssaiTe MeXaHU4YHWU UHCTPYMEHTU MW APYT CPEACTBA, Pas-
MIMYHK OT NPENopPbYAHNTE OT NPOU3BOAMUTENS, 3a Aa YCKOPUTE NpoLeca
Ha pa3mpassBaHe.

® |_|pl/| HUKaKBM OOCTOSTENCTBA HE OTBapﬂl;lTe nHe prexuaﬁTe OoXnaxaa-
LaTa CnCtemMa.

* He n3non3sante enekTpUYecKn ypeam BbTpe B XIaaunHmka, OCBEH ako
ca npenopbyaHu OT MPON3BOAUTENS 3a Ta3W Len.

Puck or HapaHsBaHe

* Heun3nonseanTte 1 He CbxpaHsaBanTe 3ananvmMmn MaTepUarni BbB 1N
ON130 [0 TO3U XNAAUMHUK.

* He nocragante npeameT Bbpxy 1imn 40 TO3N XraAnHMK.

*  He Moandnumpante TO31 XnaannHuk.

BHMMAHME! OnacHocT ot noBpega

d I_IpoaepeTe Aann HanpexeHMeTo, NoKa3aHo Ha Tabernkara c faHHUTE e
CbLLIOTO KaTO TOBa Ha 3axXpaHBaHETO.

* Henocraeante xnaamnHuka 6nmso N0 N3TOYHUUW Ha TOMMMHa (|'|qu|/| 3a
oTonneHne, npska CribH4YeBa CBETTMHA, Ta30BN bele/I 4 Llp)

* [loamppxanTe TpbbaTa 3a OTTMYAHE Ha KOHAEH3aTa YMCTa MO BCAKO
BpEME.

* Hewsnonaeante NOYUCTBALLO yCTpOl;ICTBO C BMCOKO HansraHe 6nmso 1o
BEHTUINAUMOHHATa peLlETKa, KOrato noYncreate asToMobuma.

° HpMerI’IeTe 3MMHWTE KanalWh KbM BEHTUNALUMOHHATa peLlleTka (I'Ipl/l-
Ha[lJ'Ie)KHOCTl/I), KOraTo aBTOMODUMBT Ce MOYMCTBA OTBbH UMK HE Ce
M3MNOMn3Ba 3a NPOAbITXNTENEH NEPUOA OT BpeEME.

*  XnagaunHUKbT HE MOXE fIa Ce MU3rara Ha AbXA.

3 N3non3saHe no npegHa3HaveHue

XMaaunmHWKbT € NOAXOAsLL 3a:
*  MoHTax 8 kapasaHu M MOBUMHK 1OMOBE

e  OxnaxpnaHe, 1bnOOKO 3aMpPassiBaHe M ChbXPaHEeHME Ha XPaHUTENHW MPOAYKTM

XMaaunMHUKbLT HE e MoAXOadLL 3a:
* CbXxpaHeHue Ha NnekapcTea

*  CbxpaHeHue Ha KOPO3MBHM BELLIECTBA MMM BELLIECTBA, KOUTO ChAbPXaT PasTBOpU-
Tenm

* bbp3o 3ampasiBaHe Ha xpaHa
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RC(S)(L)(D)10-Series MoHTHpaHe Ha xnaaunHmka

XNaannHmKbT € NpedHasHaveH 3a MOHTaxX B Wkadd MW HULLA.
To3u XNaaunHuK He e NpegHasHaveH 3a ynoTpeba B JOMaLLHM YCOBUS.

OTaeneHneTo 3a 3ampassiBaHe e NOAXOAILLO 32 CbXPaHeHWe Ha NPEeABAPUTENHO 3aM-
pa3eHa XpaHa, CbxpaHeHue 1nu NPUroTesSHe Ha Cnajonea v 3ampasssaHe Ha kybyeTta
nen. He e noaxoasiy 3a 3ampassiBaHe Ha XxpaHa, KOSTO He e 3ampaseHa npeasapu-
TEMNHO.

Toan NPOAYKT € NOAXOAdLL CaMO 3a npeasmaeHaTta Luen 1 npunoxeHne CblfMacHO HaCTo-
ALLNTE NHCTPYKUNN.

ToBa pbKOBOACTBO NPeaoCTass MHAPOPMaLMs, HeoOXoaMMa 3a NpasunHaTa MHCTana-
uvs 1/ vnm ekcnnoatauvs Ha NpoaykTa. JToWwo MHCTanMpaHe 1/ vnn HenpaswnHa yno-
Tpeba 1 Nnoaapbxka e AoBeaT 10 He3aA0BONMTENHa PaboTa 1 eBeHTyanHo

[0 noBpeau.

|_|DOI/I3BO£II/ITeI'IﬂT HE HOCKM OTTOBOPHOCT 3a HapaHABaHWA N MOBPean NO NpoayKTa,
NPUYNHEHU OT!

* HenpasuneH MOHTaX W CBbP3BaHE, BKIIOUYUTENHO NPEKANEHO BUCOKO Hanpexe-
HUe

® Hel'lpaBVlﬂHa noaapbXxKa N N3non3eBaHe Ha Pe3epBHM YaCTK, Pa3NnNYHnN
OT OPUTNHaNHNTE, NPEeAOCTaBAHM OT MPOM3BOANTENA

*  I3meHeHus Ha NpoaykTa 6e3 N3PUUHO paspeLleHme OT NPOU3BOAUTENS
* |3nonsBaHe 3a Uenwu, pasnnyHu OT ONMCaHNTE B TOBA PbKOBOACTBO

Dometic cv 3ana3ea MPaBOTO fla NPOMEHSA BbHLLUHWA BLNA U CﬂeLll/ICbVIKaLIMI/ITe
Ha NPOAyKTa.

4 MoHTMpaHe Ha XNaguNHUKa

BHUMAHME! OnacHocT 3a 3apaBeTo
3a Nla ce n3berHar ONacCHOCTN, CBbP3aHWM C HeCcTabUIHOCT Ha ypeaa, TOM
TpsiOBa fa Hbae 3aKpeneH cropen MHCTPYKUMUTE.

VHCTPYKUMM 33 CMsAHa Ha OrpaHUuYmUTENs Ha BpaTata v AeKopaTMBHaTa
Tabena e HamepwTe OHMaMH Ha:

documents.dometic.com/?object_id=63258
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MoHTHpaHe Ha XxnaaunHmKa RC(S)(L)(D)10-Series
4.1 MoaroroBka Ha MHCTaNaUMATA

BHUMAHME! Puck ot HapaHsBaHe
YpeabT MMa ocTpu pbOoBe 1 TPIOBa a Ce M3MONM3BaT PbKaBMUM MO Bpeme
Ha MOHTaxa.

BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa

e XMaaunHWKbLT HE MOXe Ja 6b£le MOHTMPaH B 3aAHaTa YacCT Ha Kemrep C
BpaTtaTa Mo NMNoCOKa Ha ABNXEHNE.

¢ (Ocrasete YpP€eaa BbB BEPTUKAITHO MOJIOXEHNE 3a Har-marnko 3 YacCa,
npeav fa ro CtaptMparte 3a MbPBU MbT.

YKA3AHUE

* B kemnepBaHOBETE MOXE fa Ce MOHTUPA YPEea Mo MoTa, YMITO BpaTa
€ HacoYeHa No nocokata Ha ABUXEHME, NMPW YCTIoBME Ye & MOHTMPaH
[O Mnb3rallaTa ce BpaTta v 3a4 cedarnkarta Ha MOMOLLHMK-BOAaYa.

* AKO KOMMNPECOPEH XMaaUTHNK Ce MOCTaBM Ha MACTOTO Ha abcopbumo-
HEH ypea, TpsOBa fa ce YBepuTe, Y€ BbHLLHNTE BEHTUMALMOHHM
PELLETKN Ca HaMbMHO 3aTBOPEHM, B MPOTUBEH CryYal CbLLIECTBYBA

PUCK KOMMPECOPBT Aa HE PabOTV MPU HUCKa OKOMHa Temnepatypa (~
noa 0 °C).

Korato MmoHTH parte XnaannHuka, o6preTe BHMMaHMe Ha CNeaHOoTO!

* YBepeTe ce, Ye NOAbT € TBbPA U PaBEH.
3a uenta napkupamTe NPeBo3HOTO CPEACTBO XOPU3OHTAHO.

*  XnaaunHuKbT TpsiOBa Aa HGbae MOHTMPaH Taka, Ye aa
— eNecHOAOCTbINEH 3a cepBM3Ha paborTa,
— efeceH 3a JEMOHTaX M MOHTax
— W [a MOXe NIeCHO fa ce CBanu oT asTomobuna

*  XnaaunHuKbT TpsbBa aa Obae MOHTMPAH B HWLLIA, Taka Ye fa € 3alLMTEH, KOraTo aBTo-
MoburbT ce auxi. ObbpHeTe BHUMaHMe Ha pasmepute 8 dour. [, ctp. 3 10
dour. A, ctp. 5 3a Tasm uen.

e XnaaunHuksT TPA6Ba Aa Bbe MOHTMPAH Ha MUHUMAMHO Pa3CTosHWe oT 5 mm oT
noaa, 3a 4a Ce rapaHTMpa, Ye Bpatata Moxe fa ce otsaps npasunHo (dour. [ &,
cTp. 6).

- Yseperte ce, Ye HIMa KUMMM, KOUTO [a Bb3MPENSTCTBAT CBOOOAHOTO ABUXEHME
Ha Bparata.
- W36dreaite NOCTaBIHETO Ha XMadWUnHMKa IMPEKTHO Ha NoJa.
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RC(S)(L)(D)10-Series MoHTHpaHe Ha xnaaunHmka

*  CblLUO Taka OBbPHETE BHUMaHWe Ha criearus pasmep Ha Huwara (cour. [, crp. 5):

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90

BucounHa Ha xnaawnHuika (A) 821 mm 975 mm
LLnpuHa Ha xnaaunHuka (B) 420 mm 420 mm
[bnbounHa Ha xnaamnHuka (C) 450 mm 485 mm
(6e3 perynatopa 5 mm)

BucoumHa Ha Huwarta (H) 828 mm 982 mm
LLInpuHa Ha HuwwaTa (W) 425 mm 425 mm
[bn6ounHa Ha Huwara (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.100 RC10.4M.90

BucounHa Ha xnaawntvika (A) 900 mm 901 mm
LLInpuHa Ha xnaaunHuka (B) 420 mm 420 mm
[lbnbounHa Ha xnaannHuka (C) 655 mm 485 mm
(6es perynatopa 5 mm)

BucounHa Ha Huwarta (H) 907 mm 908 mm
LLvpwHa Ha HuwaTa (W) 425 mm 425 mm
[bn6ounHa Ha Huwara (D) 657 mm 487 mm

RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)

BurcoumrHa Ha xnaaunHuka (A) 1282 mm 1282 mm
LLInpuHa Ha xnaaunHuka (B) 523 mm 523 mm
[bn6ounHa Ha xnaavntmka (C) 565 mm 620 mm
(6e3 perynatopa 5 mm)

BucounHa Ha Huwara (H) 1290 mm 1290 mm
LLnpuHa Ha Huwwata (W) 528 mm 528 mm
[lbnbounHa Ha Huwarta (D) 568 mm 623 mm
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MoHTHpaHe Ha XxnaaunHmKa RC(S)(L)(D)10-Series

RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
BucounHa Ha xnaawnHuika (A) 1293 mm 1293 mm
LLInpuHa Ha xnaaunHuka (B) 420 mm 420 mm
[bn6ounHa Ha xnaamnHuka (C) 595 mm 595 mm
(6e3 perynatopa 5 mm)
BucoumHa Ha Huwarta (H) 1301 mm 1301 mm
LLnpuHa Ha HuwwaTa (W) 425 mm 425 mm
[bn6ounHa Ha Huwara (D) 598 mm 598 mm

RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
BucounHa Ha xnaawntvika (A) 821 mm 821 mm
LLInpuHa Ha xnaaunHuka (B) 523 mm 523 mm
[lbnbounHa Ha xnaannHuka (C) 555 mm 610 mm
(6es perynatopa 5 mm)
BucounHa Ha Huwarta (H) 829 mm 829 mm
LLvpwHa Ha HuwaTa (W) 528 mm 528 mm
[bn6ounHa Ha Huwara (D) 558 mm 613 mm

4.2 MoHnTtupaHe Ha komnpecopa (RC 10.4M.90)

Komn PEeCOpPDLT € NOABMXEH M MOXE Aa Ce€ MOHTUNPa OTAENHO OT XMNaAnHWKa.

MecTononoxeHue Ha MHCTaNnauumAaTa

Cnasganre cnegHnTe NHCTPYKUKMK, KOrato I/I36l/l paTe MACTO 3a MOHTaX Ha Komnpe-

copa:

b |/|36epeTe MACTO 3a KOMMNPECOPa Ha MaKCMMaltHO Pa3CtogaHune OT 1 ,5 m OT XNaaurn-
HWKa.

* [loaroteeTe 3aTBOPEH TPBOONPOBOA. TPLOONPOBOALT TPsiOBa A2 Obae OTBOPEH B
eanHws Kpai n 0bopyaBaH C BEHTUNALUMOHHA peLleTka.

*  YBeperte ce, Ye BEHTUMALMOHHATa PeLLETKa MMa CBODOAHO HaMpPeYyHo ceveHme ot
Hait-Manko 60 crm?.
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RC(S)(L)(D)10-Series MoHTHpaHe Ha xnaaunHmka

*  O6bpHeTe BHUMaHWe Ha CregHUTe MaKCUMarHK pasmepu Ha Tpbbonposoaa

(covr. Y, cTp. 5):

Komnpecop Tpv6onposoa
Bucoumha A 169mm H 177mm
LLInpwnHa B 185mm W 190 mm
[Abn6ounHa C 396mm D 400mm

MoHTupaHe Ha Komnpecopa

BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa

¢ [locrasete cMmykaTenHata TpbHa Mo Takbs HAYMH, Ye [a He Ce MOBPeam
(Hamp. oT ocTpK POOBE KUMKW MPU CePUO3HU orbeaHKa). Crnassaiite
MUHVMAaTHKUA PadnyC Ha OrbBaHe Ha cMykaTenHata Tpbba (ZR30 mm).

e YBeperte ce, Ye Bb3AyXbT OT KOMIMPECOPa MOXE fa 13M3a NPes BEHTU-
nauvoHHaTa peLueTka bes npenstcteus. He 6riokmpaite Bb3ayLLHMs
MOTOK U HE MOKPMBANTE BEHTUNALMOHHATA PeLLeTKa (Hamp. CbC 3aTBO-
peHa Bparta Ha Lwkad).

1. TMocraseTe KOMNpecopa B TpbHOONPOBOAA, KAaTO CTpaHaTa Ha BeHTUNaTopa e 0bbp-
HaTa KbM BEHTWUMAUMOHHaTa peLleTka.

2. MoHtupaitte komnpecopa (1), kakto e nokasano (cpur. [, ctp. 8).

4.3 MoHTuMpaHe Ha ApeHaXa 3a KOHAEH3

YKA3AHUE

* B xnagunHuka moxe aa ce obpasyBa KOHAEH3 MOPaAN YECTOTO OTBa-
psiHe Ha BpaTaTa, HEMPaBWUITHO CbXPaHsABaHa XpaHa UNn XpaHa, KOSTo
Ce CbxpaHsiBa, KoraTo e TBbpae TomMma.

* KoHaeH3aumsTa TpsiOBa Aa ce M3TOYBa C MOCTOSHEH HAKIOH.

MoHTunpaiite apeHaxa 3a KOHAEH3, KakTo crejsa:

» [pekaparTe MapKy4da 3a KOHAEH3MPana BoAa OT XNaAunHMKa Npes OTBOP B NOA3,
KOMTO BOAM HaBbH.
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MoHTHpaHe Ha XxnaaunHmKa RC(S)(L)(D)10-Series
4.4 CBbp3BaHe Ha eNneKTpo3axpaHBaHeT

BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa

e Enektpuyeckata MHCTaNaums M PEMOHTUTE MOTaT Aa Ce M3BbPLLBAT
CaMO OT CMeLUanucT B CbOTBETCTBUE C MPUNOXMMMUTE HALMOHAMHM
pasnopeanbu 1 CTaHaapPTH.

* 3ana ce nsberHe 3aryba Ha HampexeHue v CrieaoBaTenHo cnaj s
edeKTMBHOCTTa, KabenbT TPsOBa fa ce NoAbPXa C Bb3MOXHO Hal-KbCa
IbMXMHa 1 He TpsbBa fa ce NPEKbCBa, ako € Bb3aMOXHO. [opaam Tasn
NPUYMHA N3BArBAITE AOMBMHUTENHM NPEBKIIOYBATENM, LLIEMCENM UMK
Pa3KMNOHUTENN.

e [lpean cebp3BaHe NpoBepeTe Aanm PaboTHOTO HamnpexeHne CbOTBET-
CTBa Ha HampexeHWeTo Ha akymynaTtopa (vxTe Tunosata Tabenka).

1. Onpeanenete HEOOXOAMMOTO HaNPEYHO CeveHne Ha kabena No OTHOLLEHWE Ha
mbrxuHaTa Ha kabena cropea dovr. B, cTp. 6.

2. CebpxeTe kabenuTe kbM AMP koHekTopa Ha xnaavntuka (dour. [, cp. 7).

3. CsbpxeTe apyrvre kpauiia Ha kabenute kbm 12 V== 3axpaHBsaHe:

BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa
* YaepeTe ce, Ye NONIpHOCTTa e NpaBunHa.
¢ [locrasete 10 A npeanasuten Ha nonoxutenHus (+) kaben.

— Bb3mMOxHO Ham-anpekTHO
- Ysg (uepseH): c npeanasuten (10 A), nocraseH Ha nonoxurenHus (+) nomoc
- Yp (4epeH): Ha oTpuLaTenHma (-) nomoc

4.5 O6e3onacaBaHe Ha XNaAUNHUKa

BHMUMAHME! OnacHocT ot noBpega

3aTsrante eAMHCTBEHO B NPEABMAEHWTE 3a LIENTa BTYMKM, B MPOTUBEH Cry-
Ya KOMMOHEHTUTE, 3aXBaHATV YPE3 MAHa, KaTO HanpPUMep kabenu, Morat
[ia ce NoBpeasT.

YKA3AHUE

e [IpukpeneTe CTPaHUYHUTE CTEHN UM MPUKPENEHUTE NEHTU TakKa, Ye
BMHTOBETE [Ia Ca 3aTerHatv, A0PW NPK YBENUUYEHN HaToBapBaHms (no
BpeMe Ha LodnpaHe).

*  XnaaunHWKbT € NpeaHasHayeH 4a OcuUrypu perynvpaH BbdyLleH
noTok. [Mpon3BoAUTENST HE NPENOPbYBa Aa Ce OCTaBs AOMbIHUTENHO
NPOCTPAHCTBO MEXAY XMaaumHMKa 1 CTEHUTE Ha HULLATa.

34



RC(S)(L)(D)10-Series MoHTHpaHe Ha xnaaunHmka

1. TMpemecteTe XxnaannHMKa Ha KPaMHOTO My MACTO, KaTo NpeaHnsT donaHew e
NMbTHO NPWMNEnHan KbM HULWATa OTNpes.

2. 3aternete suntosete (dur. B, ctp. 7) npes nnactmacosute sTynkm otcTparm Ha
XNaMnHKKa HaBbTpE B CTeHaTa.

3. TlocraBete kanaykuTe BbPXY IMABUTE Ha BUHTOBETE.

4.6 MoHTUpaHe Ha TabnoTo 3a ynpaBneHue

BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa

MocTaseTe CBbP3BALLMTE KAaBENM MO TakbB HAYMH, Ye Aa He ce NMoBpeasT

(Hanp. oT ocTpK PLOOBE UMK NPY CEPUO3HM OrbBaHMS).
RC10.4P.100
» MoHTupaiite TabnoTo 3a ynpasneHmne, KakTo e nokasaHo (cpur. m ctp. 8).
RC10.4M.90 (cour. [E], ctp. 8)

» CabpxeTe Tabnoto 3a ynpasneHue (2) kbM xnaaunHuka (3) Yypes kabena 3a ocser-
nexve (4).

» Cabpxerte 1abnoto 3a ynpasnerue (2) kem komnpecopa (1) upes kabena 3a gaHHK
(5).

» MoHTupaiite TabnoTo 3a ynpasneHune, Kakto e nokasaHo (cpur. ﬂ cTp. 8).

N2 BLB
¢ur. ], Onucanne

cTp. 8
1 Komnpecop
2 Tabno 3a ynpasnexune
3 XNaaunHMK
4 Kaben 3a ocsetnerve (3,5 m)
5 Kaben 3a aaHHm (3,5 m)
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TexHUYeCkun aaHHM RC(S)(L)(D)10-Series

5 TexHuuyecku gaHHU

3a HacToswara [eknapauus 3a cboTeeTcTMe Ha EC 3a Bawws ypea, mons notbpcete
CbOTBETHaTa CTpaHuLa 3a NpoaykTa Ha dometic.com unum BnesTe BbB BPb3ka AMPEKTHO
c npoussoanTens (sux dometic.com/dealer).

Tosunypen cboteeTCTBa Ha M3nCckBaHWsTa Ha PernamenT R10.05.2014 Ha MKE Ha OOH.

B 3aBucmmocT ot Mogena xnaamnHmksT nanonssa R134a nnm R600a kato xnaaunex
areHT. Hanpasete cnpagka C Tabernkarta C JaHHW 3@ M3MON3BaHMS XMaaUMeH areHT.

3a mogzenute R134a e npunoxmm:
To3m NpoayKT Cbabpxa ONyopUpPaHn NapHMKOBK ra3oBe.

Oxnaxaalinat MOZyIn € 3aTBOPEH XEPMETUYECKU.

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Kanauwter

BpyTHa BMecTUMOCT: 621 86|
XnaavnHo otaeneHue: 54,51 75,51
OrtaeneHue 3a 3ampasssaHe: 7,51 7,51
Obula nonesHa BMECTUMOCT: 62| 831
C m3KntoYeHWe Ha oTAeneHneTo 3a

3aMpassieaHe

BpyTHa BMecTMMOCT: 691 901
nonesHa BMECTUMOCT: 641 851
HanpexeHue Ha cebp3BaHe: 12 V= 12V=
CpeaHo BXOAILLO 3axpaHBaHe: 42 W 45W

Enepronotpebnenne 0,45 kWh/24 u 0,45 kWh/24 y
Pexum PERFORMANCE (CTAH- 37,5Ah/24 4 37,5Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):

KnMMaTMYeH knac: T T

XnaavneH areHT: R134a R600a R134a R600a
KonunyecTso Ha xnaannHus areHT: 409 169 43g 20g
CO2-ekBMBaneHT: 0,057t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
[ToTeHuman 3a 3atonnsaHe 1430 3 1430 3
Ha aTMocdpeparta (GWP):

LLlymosa emucus (ENBO704):

Pexim PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
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RC(S)(L)(D)10-Series

TexHu4yeckn gaHHM

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Pasmepu Hx W x D (8 mm):

suxre cour. B, crp. 4

suxre cpur. B, c1p. 4

Terno:

19,5 kg

21,4 kg

VIHcnekuus/ ceptudomumnpane:

Ceca

RC10.4P.100 RC10.4M.90
Kanauwuter
BpyTHa BMecTMMOCT: 941 86|
XnaaunHo otaeneHue: 811 75,51
OrpeneHue 3a 3ampassBaHe: 9l 7,51
O6ua nonesHa BMECTUMOCT: 0l 831
C u3KioYeHne Ha OTAENEHNETO 3a
3ampassiBaHe
BpyTHa BMecTMMOCT: 981 901
nonesHa BMECTUMOCT: 931 851
HanpexeHue Ha cebp3BaHe: 12V= 12 V=
CpeaHo BXOAILLO 3axpaHBaHe: 48 W 45W
Enepronotpebnenne 0,46 kWh/24 u 0,45 kWh/24 u
Pexum PERFORMANCE (CTAH- 38 Ah/24y 37,5Ah/24 4
OAPTHA PABOTA):
KNMMaTUYeH Knac: T T
XnaavneH areHT: R134a R600a R600a
KonunyecTBo Ha xnaannHus areHT: 479 199 20g
CO2-ekBMBaneHT: 0,067t 0,057 kg 0,060 kg
[ToTteHuman 3a 3atonnaHe 1430 3 3
Ha aTMocdpeparta (GWP):
LLlymosa emucws (EN60704):
Pexum PERFORMANCE (CTAH-
OAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWIXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)

Pasmepn Hx W x D (8 mm):

suxte cour. A, ctp. 4

suxre cour. A, crp. 4
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TexHUYeckM aaHHN

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4P.100

RC10.4M.90

Terno:

21,0 kg

20,4 kg

Wrcnekuus/ ceptndbmumnpare:

Cecda

RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)
Kanauutet
BpytHa BMecTUMOCT: 1531 1771
XnaavnHo otaenexve: nsl 1421
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 291 351
O6wwa nonesHa BMECTUMOCT: 1471 1711
C n3sKnioYeHne Ha oTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMmocCT: - -
nonesHa BMECTUMOCT: - -
HanpexeHwne Ha cbp3aBaHe: 12V= 12V=
CpenHo BXoaALo 3axpaHBaHe: 54 W 54 W

Exepronotpebnenue 0,70 kWh/24 y 0,72 kWh/24 y
Pexum PERFORMANCE (CTAH- 58 Ah/24 60 Ah/24y
NAPTHA PABOTA):

KIUMaTUYeH Knac: ST ST
XnaguneH areHT: R134a R134a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 449 44 g
CO2-ekBumBaneHT: 0,063t 0,063t
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 1430 1430

Ha atmMoccbepata (GWP):

LLlymoea emuncus (EN60704):

Pexmm PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
Pasmepm Hx W x D (8 mm): suxre cour. [, crp. 3 suxre cour. [, crp. 3
Terno: 36,5kg 39,5kg

VIHcnekuus/ ceptudomumnpane:

Cecn
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RC(S)(L)(D)10-Series

TexHu4yeckn gaHHM

RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
Kanauutet
BpyTHa BMecTUMOCT: 1331 1511
XnaavnHo oTaenexve: el 1281
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 121 181
O6wwa nonesHa BMECTUMOCT: 1281 1461
C n3KnioYeHne Ha oTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMMOCT: 1391 1571
nonesHa BMECTUMOCT: 1341 1521
HanpexeHwne Ha cbp3BaHe: 12V= 12V=
CpeaHo BXoAALO 3axpaHeaHe: 54 W 60 W

Exepronotpebnenve 0,66 kWh/24 y 0,54 kWh/24 y
Pexim PERFORMANCE (CTAH- 55Ah/24 4 45 Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):

KNUMaTUYeH Knac: ST ST
XnaguneH areHT: R134a R600a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 4049 3lg
CO2-ekBMBaneHT: 0,057+t 0,093 kg
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 1430 3

Ha atmMocdbepata (GWP):

LLlymoBa emmcums (EN60704):

Pexum PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)

Pasmepn Hx W x D (8 mm):

suxre dour. [, cTp. 3

BUXTE CoUr. , ctp. 5

Terno:

31kg

VHcnekuus/ ceptudomumpane:

€

UK
CA

39



TexHUYeckM aaHHN

RC(S)(L)(D)10-Series

RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
Kanauwter
BpyTHa BMecTMMOCT: 781 921
XnaannHo otaeneHue: 69,11 80,31
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 9,21 12,11
O6Lua nonesHa BMECTVMOCT: 781 921
C n3sKnioYeHune Ha oTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMmOCT: 831 981
nonesHa BMECTUMOCT: 831 981
HanpexeHwne Ha cbp3aBaHe: 12V 12V
CpenHo BXoAALO 3axpaHBaHe: 50W 44 W
Enepronotpebnerue 0,42 KWh/24 y 0,43 kWh/24 4
Pexum PERFORMANCE (CTAH- 35Ah/24u 35,5Ah/24 4
OAPTHA PABOTA):
KNMMaTUYEH Knac: N, ST N, ST
XnaguneH areHT: R600a R600a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 249 239
CO2-ekBMBaneHT: 0,072 kg 0,069 kg
MoTeHunan 3a 3atonnaHe 3 3
Ha atmMocdbepata (GWP):
LLlymoBa emmcus (EN60704):
C Bb3ayLLEH kaHan:
Pexvum PERFORMANCE (CTAH-
NAPTHA PABOTA): 44 dB(A) 44 dB(A)
Pexum QUIET (TVIXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
bes Bb3pyLueH kaHan:
Pexum PERFORMANCE (CTAH-
OAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TVIXA PABOTA): 38 dB(A) 38 dB(A)
Pasmepn Hx W x D (8 mm): BUXTE Cour. ﬂ, ctp. 4 BUXTE Cour. ﬂ, ctp. 4
Terno: 24,5 kg 25kg

Wrcnekuus/ ceptncbmumnpare:

q3

UK
CA
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RC(S)(L)(D)10-Series Stimbolite selgitus

Lugege see juhend tahelepanelikult &bi ja jargige koiki selles esitatud juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote digesti paigalda-
mine, kasutamine ning hooldamine. Juhend PEAB jadma selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete kdik juhised, suunised ja hoiatused tahelepanelikult labi lugenud ning mdistate ja ndustute jargima
nendes satestatud tingimusi. Néustute kasutama seda toodet tksnes ettenahtud eesmargil ja otstarbel ning kooskdlas tootejuhendis satesta-
tud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti kooskdlas kdigi kohaldatavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin satestatud juhiste ja hoiatuste luge-
mise ja jargimise eiramine voib pohjustada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjustada teie toodet voi ldheduses asuvat muud vara.
Toote tootejuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi ning nendega seotud dokumentatsiooni, voidakse muuta ja uuendada. Varskeima too-
teteabe leiate veebisaidilt documents.dometic.com.

Sisukord

1 SUmboliteselgitus. . ... ..o 4]
2 Ohutusjuhised. . ... o 42
3 Kasutusotstarve ... ... o 44
4 Kilmiku paigaldamine . ... ... 45
5 Tehnilisedandmed ... ... .. 51

1 Sumbolite selgitus

HOIATUS!
Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib 16p-
peda surma voi raske vigastusega.

ETTEVAATUST!
Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib 16p-
peda kerge voi keskmise vigastusega.

TAHELEPANU!
Viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib 16ppeda varalise kah-

juga.

MARKUS
Lisateave toote kaitamiseks.
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2.1

A
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Ohutusjuhised

Uldine ohutus

HOIATUS! Nende hoiatuste mittejargimine voib pohjustada ras-
keid vigastusi voi surma.

Elektrilo6gi oht

* Kilmiku paigaldamise ja eemaldamisega tohivad tegeleda ainult kvali-
fitseeritud tootajad.

e Kui kilmikul on ndhtavaid kahjustusi, ei tohi seda kasutada.

* Seda kulmikut voivad remontida ainult spetsialistid. Valesti tehtud
parandused voivad tdsist ohtu pohjustada voi killmikut kahjustada.

e Kuiselle kilmiku Ghenduskaabel saab kahjustada, tuleb see ohu valti-
miseks lasta tootjal, selle klienditeenindusel voi sarnaselt kvalifitseeri-
tud isikul valja vahetada.

* Valige kilmiku asukoht nii, et toitejuhe ei jadks esemete vahele kinni ja
ei saaks kahjustada.

 Uhendage seade pessa, mis tagavad nduetekohase ihenduse eel-
kdige juhul, kui seade vajab maandust.

Tuleoht

* Kulmaainekontuuris olev kiilmaaine on darmiselt tuleohtlik ja lekke kor-
ral voivad tuleohtlikud gaasid koguneda, kui seade asub vaikeses ruu-
mis.

Kilmaainekontuuri mis tahes kahjustuse korral toimige jargmiselt.
— Hoidke lahtine leek ja potentsiaalsed stlteallikad kilmikust eemal.
— Ventileerige ruumi pohjalikult.
— Lulitage ktlmik valja.
Kilmaainega R600a kilmikute puhul toimige jargmiselt.

* Kulmaainekontuur sisaldab vaikest kogust keskkonnahoidlikku, kuid
tuleohtlikku kiilmaainet. See ei kahjusta osoonikihti ega voimenda kas-
vuhooneefekti. Lekkiv kiilmaaine voib sittida.

* Arge kasutage ega hoidke kiilmikut kinnises ruumis, kus huvool puu-
dub vdi on vaga vaike.

* Hoidke ktlmiku paigaldamiseks kasutatavast sivendist eemal elektri-
komponendid ja valgustid, mis tekitavad normaalse voi ebanormaalse
td66 korral sademeid voi elektrikaari (nt releed voi kaitsmekarbid).

Plahvatusoht

» Arge pihustage td6tava kiilmiku ldheduses aerosoole.



RC(S)(L)(D)10-Series Ohutusjuhised

» Arge hoiustage kiilmikus plahvatusohtlikke esemeid, nagu kiitust sisal-
davad aerosoolipihustid.

Terviseoht

* lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud voi-
vad seda kilmikut kasutada jarelevalve all voi parast seda, kui neid on
Opetatud kilmikut ohutult kasutama ja nad modistavad seadme kasuta-
misega kaasnevaid ohte.

e 3 -8-aastased lapsed voivad kiilmikusse asju panna ja sealt vélja votta.
* lapsed ei tohi seadet iima jarelevalveta puhastada ega hooldada.

* lapsituleb valvata, et oleks kindel, et nad kilmikuga ei mangiks.
Laste kinnijaamise oht

* Veenduge, et riiulid oleksid paigaldatud ja kinnitatud nii, et lapsed ei
saaks end kilmikusse lukustada.

* Enne vana kilmiku jadtmekaitlusse andmist:
— demonteerige sahtlid;
— jatke riiulid kdlmikusse nii, et lapsed ei saaks sisse ronida.
- Votke uksed eest ara.

ETTEVAATUST! Nende ettevaatusabindude mittejargimine voib
pohjustada kergeid v6i moodukaid vigastusi.
Terviseoht

*  Kilmiku ebastabiilsusest tingitud ohu valtimiseks tuleb see paigaldus-
juhendi kohaselt fikseerida.

* Hoidke kilmiku ja selle Gmbrise voi integreerimisstruktuuri ventilat-
siooniavad takistusteta.

* Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega
muid meetodeid peale tootja poolt soovitatute.

* Mingil juhul arge avage ega kahjustage kilmaainekontuuri.

* Argekasutage kiilmiku sees elektriseadmeid, v.a need, mida tootja on
selleks otstarbeks soovitanud.

Vigastusoht

* Arge kasutage ega hoidke selle killmiku laheduses tuleohtlikke mater-
jale.

» Arge pange esemeid selle kiilmiku peale ega vastu.

* Arge muutke seda kiilmikut.
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Kasutusotstarve RC(S)(L)(D)10-Series

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
* Kontrollige, kas andmeplaadile margitud pingenaitajad kattuvad toi-

teallika andmetega.

* Arge asetage kiilmikut lahtise leegi voi muude soojusallikate (radiaa-
tor, otsene paikesekiirgus, gaasiahi jne) lahedusse.

* Hoidke kondensaadi dravooluava alati puhtana.

* Soiduki puhastamisel arge kasutage ventilatsioonivore lahedal surve-
pesurit.

* Paigaldage ventilatsioonivorele talvekatted (tarvikud), kui sdidukit
puhastatakse valjastpoolt voi ei kasutata pikemat aega.

* Kulmikut ei tohi jatta vihma katte.

3 Kasutusotstarve
Kulmik sobib:

* haagissuvilatesse ja matkabussidesse paigaldamiseks;

* toidu jahutamiseks, sligavkidlmutamiseks ja sailitamiseks.
Kulmik ei sobi:

* ravimite sailitamiseks;

* korrosiivsete voi lahusteid sisaldavate ainete sailitamiseks;
e toidu kiirkGlmutamiseks.

Kilmik on ette nahtud paigaldamiseks kappi voi paigaldusnissi.
Kilmik ei ole ette nahtud majapidamises kasutamiseks.

Kilmutuskamber sobib eelktlmutatud toidu sailitamiseks, jaatise sailitamiseks voi
valmistamiseks ning jadkuubikute valmistamiseks. See ei sobi eelkilmutamata toidu
kdlmutamiseks.

See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettenahtud otstarbel ja kdesolevas kasutusju-
hendis toodud valdkonnas.

Kaesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigaldamiseks
ja/voi kasutamiseks. Halva paigalduse ja/voi valesti kasutamise voi hooldamise kor-
ral halvenevad tddomadused ja voib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tingitud
monest jargmisest asjaolust:

* valesti kokkupanek voi thendamine, sh liigpinge;
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* valesti hooldamine vi tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest erinevate
varuosade kasutamine;

* tootel ilma tootja selge loata tehtud muudatused;
e kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale diguse muuta toote valimust ja tehnilisi naitajaid.

4 Kiilmiku paigaldamine

ETTEVAATUST! Terviseoht
Seadme ebastabiilsusest tingitud ohu valtimiseks tuleb see juhendi
kohaselt fikseerida.

Uksestopperi ja dekoratiivpaneeli vahetamise juhised leiate vee-
biaadressilt:

documents.dometic.com/?object_id=63258

4.1 Paigalduse ettevalmistamine

ETTEVAATUST! Vigastusoht
Seadmel on teravad servad, seega tuleb paigaldamisel kindaid kanda.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

* Kilmikut ei tohi paigaldada matkaauto tagaossa nii, et uks jaab sdidu-
suunda.

* Enne seadme esmakordset sisselulitamist jatke see vahemalt
3 tunniks vertikaalses asendis seisma.

=P

MARKUS

* Matkaautodes voib seadme tddtasapinna alla paigaldada, nii et uks
jaab soidusuunda, kui seade paigaldatakse liugukse korvale ja korva-
listuja istme taha.

¢ Kui kompressorkilmik asendab absorptsiooniseadme, peate veen-
duma, et valised ventilatsioonivored oleksid taiesti suletud, vastasel
juhul on oht, et kompressor ei té6ta madalal imbritseval tempera-
tuuril (~alla 0 °C).
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Ktlmiku paigaldamine

Kilmiku paigaldamisel pidage silmas jargmist.

46

Veenduge, et porand oleks tugev ja horisontaalne.

Parkige selleks sdiduki horisontaalsele pinnale.

Kilmik tuleb paigaldada nii, et
- sellele paaseks hooldustdddeks hdlpsalt juurde;

— seda oleks lihtne lahti votta ja paigaldada;
— selle saaks soidukist holpsalt eemaldada.

RC(S)(L)(D)10-Series

Ktlmik tuleb paigaldada stvendisse, et see pusiks sdiduki liikumise ajal kindlalt.
Selleks tuleb arvestada mdotmeid joonis [l lehekilg 3 kunijoonis [EY,

lehekulg 5.

Kilmik tuleb paigaldada pdorandast minimaalselt 5 mm kaugusele, et tagada ukse
korrektne avanemine (joonis E lehekdilg 6).

— Veenduge, et vaibad ei takistaks ukse vaba liikumist.

— Valtige ktlmiku asetamist otse porandale.

Arvestage ka jargmist siivendi mdétu (joonis [, lehekilg 5).

Kalmiku kérgus (A)
Kilmiku laius (B)

Kilmiku stigavus (C)
(valja arvatud juhtnupp 5 mm)

Stivendi kérgus (H)
Stivendi laius (W)

Stvendi stigavus (D)

Kalmiku kérgus (A)
Kilmiku laius (B)

Kalmiku stigavus (C)
(valja arvatud juhtnupp 5 mm)

Stvendi kdrgus (H)
Stvendi laius (W)

Stivendi stigavus (D)

RC10.4(S)(T).70

821 mm
420 mm
450 mm

828 mm
425 mm
452 mm

RC10.4P.100
900 mm
420 mm
655 mm

907 mm
425 mm
657 mm

RC10.4(S)(T).90

975 mm
420 mm
485 mm

982 mm
425 mm
487 mm

RC10.4M.90
901 mm
420 mm
485 mm

908 mm
425 mm
487 mm
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Kilmiku paigaldamine

Kalmiku kérgus (A) 1282 mm 1282 mm
Kdlmiku laius (B) 523 mm 523 mm
Kalmiku stigavus (C) 565 mm 620 mm
(valja arvatud juhtnupp 5 mm)

Stivendi kérgus (H) 1290 mm 1290 mm
Stvendi laius (W) 528 mm 528 mm
Stvendi stigavus (D) 568 mm 623 mm

Kalmiku kérgus (A) 1293 mm 1293 mm
Kalmiku laius (B) 420 mm 420 mm
Kilmiku stigavus (C) 595 mm 595 mm
(valja arvatud juhtnupp 5 mm)

Stvendi kérgus (H) 1301 mm 130T mm
Sdvendi laius (W) 425 mm 425 mm
Stivendi stigavus (D) 598 mm 598 mm

Kilmiku kérgus (A) 821 mm 821 mm
Kdlmiku laius (B) 523 mm 523 mm
Kdlmiku stigavus (C) 555 mm 610 mm
(valja arvatud juhtnupp 5 mm)

Stivendi kérgus (H) 829 mm 829 mm
Stvendi laius (W) 528 mm 528 mm
Stivendi stigavus (D) 558 mm 613 mm




Kalmiku paigaldamine RC(S)(L)(D)10-Series

4.2 Kompressori paigaldamine (RC 10.4M.90)
Kompressor on eemaldatav ja selle saab paigaldada kilmikust eraldi.
Paigalduskoht

Kompressori paigaldamiseks asukoha valimisel jargige jargmisi juhiseid.

* Valige kompressori jaoks koht, mis ei ole kilmikust kaugemal kui 1,5 m.

* Valmistage kinnine kanal ette. Kanal peab olema Uihest otsast avatud ja sellel peab
olema ventilatsioonivore.

* Veenduge, et ventilatsioonivore vaba ristIdige on vahemalt 60 cm?.

* Arvestage kanali maksimummodtmetega (joonis [, lehekilg 5).

Kompressor Kanal
Kérgus A 169mm H 177mm
Laius B 185mm W 190 mm
Stgavus C 396mm D 400 mm

Kompressori paigaldamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
¢ Paigutage imitoru nii, et seda ei saaks kahjustada (nt teravad servad

voi tugev painutamine). Votke arvesse imitoru minimaalset painde-
raadiust (ZR30 mm).

* Veenduge, et kompressorist tulev dhk paaseks ventilatsioonivore
kaudu takistusteta valja. Arge 8huvoolu blokeerige ega ventilatsioo-
nivoret kinni katke (nt suletud kapiuksega).

1. Seadke kompressor kanalisse, nii et ventilaatori kiilg jaaks ventilatsioonivore
poole.

2. Paigaldage kompressor (1), nagu naidatud (joonis [EJ, lehekiilg 8).
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4.3 Kondensaadi aravoolu paigaldamine

MARKUS

e Kilmikus voib ukse sagedase avamise, valesti sailitatava toidu voi
liiga sooja toidu sailitamise tottu kondensaat tekkida.

¢ Kondensaadil tuleb lasta pideva kaldega ara voolata.

Paigaldage kondensaadi aravool jargmiselt.

» Suunake kondensaadivoolik kilmiku juurest labi pdrandas oleva ava, mis viib
valja.

4.4 Toitepinge ithendamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
¢ Elektrislisteemi paigaldamise ja remondiga tohib tegeleda Uksnes

spetsialist, kes teeb seda riiklike maaruste ja standarditega koosko-
las.

* Pingelanguse ja sellest tingitud joudluse vahenemise valtimiseks
peaks kaabel olema voimalikult IGhike ja seda ei tohiks katkestada.
Samal pohjusel valtige lisalulitite, -pistikute ja pikendusjuhtmete
kasutamist.

* Enne Ghendamist kontrollige, kas tddpinge ja aku pinge sobivad
omavahel (vt andmeplaati).

1. Tehkejaotise joonis [}, lehekiilg 6 alusel kindlaks kaabli pikkusest olenev vajalik
kaabli ristldige.

2. Uhendage kaablid kiilmiku AMP-konnektoriga (joonis [, lehekiilg 7).
3. Uhendage kaablite teised otsad 12 V= toitega.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
* Veenduge, et poolused oleks digesti thendatud.
¢ Paigaldage plusskaabel (+) 10 A kaitsmega.

- Voimalikult otse

— rd (punane): Uhendage kaitse (10 A) plusspoolusega (+)
- bk (must): Miinuspoolusega (-)
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4.5 Kiilmiku kinnitamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
Kruvige ainult Iabi kaasas olevate pukside, muidu voivad vahtplastiga

kaetud komponendid, nagu kaablid, kahjustada saada.

MARKUS

* Kinnitage kilgseinad vai kinnitatud ribad nii, et kruvid oleksid ka suu-
rema koormuse korral (sdidu ajal) kindlalt kinni.

* Kilmik on loodud tagama reguleeritud ohu lilkkumise. Tootja ei soo-
vita jatta kilmiku ja stivendi seinte vahele lisaruumi.

1. Paigutage kilmik selle 16plikku asukohta, nii et eesmine aar oleks tihedalt vastu
stvendi esiserva.

2. Kinnitage kruvid (joonis [B], lehekilg 7) 1abi kiilmiku killgedel olevate plastpuk-
side seina kilge.

3. Pange korgid kruvipeadele.

4.6 Juhtpaneeli paigaldamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
Paigutage thenduskaablid nii, et neid ei saaks kahjustada (nt teravad ser-

vad voi tugev painutamine).

RC10.4P.100

» Paigaldage juhtpaneel, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 8).
RC10.4M.90 (joonis [E], lehekiilg 8)

» Uhendage juhtpaneel (2) killmikuga (3) valgustuse kaabli (4) kaudu.

» Uhendage juhtpaneel (2) kompressoriga (1) andmesidekaabli (5) kaudu.
» Paigaldage juhtpaneel, nagu naidatud (joonis [BJ, lehekiilg 8).

Nr
joonis ], Tahistus
lehekiilg 8
1 Kompressor
2 Juhtpaneel
3 Kalmik

50



RC(S)(L)(D)10-Series

Nr
joonis[f], Tahistus
lehekiilg 8

4 Valgustuse kaabel (3,5 m)
5 Andmesidekaabel (3,5 m)

5 Tehnilised andmed

Seadmele kehtiva EL-i vastavusdeklaratsiooni leiate vastavalt tootelehelt aadressil
dometic.com voi tootjaga otse ihendust vottes (vt dometic.com/dealer).

See seade vastab UN ECE maarusele R10.05.2014.

Tehnilised andmed

Mudelist olenevalt on kilmikus kilmaainena kasutusel R134a voi R600a. Kasutatav

kilmaaine on kirjas andmeplaadil.

R134a mudelitele kehtib jargmine.

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase.

Jahutusmoodul on hermeetiliselt tihendatud.

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Taite kogus

Kogumaht: 621 86|
Jahekamber: 54,51 75,51
Kalmutuskamber: 7,51 7,51

Kogu netomaht: 621 831

Valja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: 691 0l
Netomaht: 641 851
Uhenduspinge: 12 V== 12 V=
Keskmine sisendvoimsus: 42 W 45W
Energiatarbimine 0,45kWh /24 h 0,45kWh /24 h
J6éudlusreziim: 37,5Ah/24h 37,5Ah/24h
Kliimaklass: T T

Kasutatav kilmaaine: R134a R600a R134a R600a
Kulmaaine kogus: 4049 169 43 g 20g
CO2 ekvivalent: 0,057t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
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Tehnilised andmed

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 3 1430 3
(GSP):

Miraemissioon (EN60704)

Joudlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)

Modtmed Kx Lx S (mm):

vt joonis B, lehekiilg 4

vtjoonis B, lehekiilg 4

Kaal:

19,5 kg

21,4 kg

Ulevaatus/sertifikaat

Ceca

RC10.4P.100 RC10.4M.90
Taite kogus
Kogumaht: 941 86|
Jahekamber: 811 75,51
Kilmutuskamber: 9l 7,51
Kogu netomaht: 90| 831
Valja arvatud kilmutuskamber
Kogumaht: 98| 90|
Netomaht: 931 851
Uhenduspinge: 12 V= 12 V=
Keskmine sisendvdimsus: 48 W 45W
Energiatarbimine 0,46 kWh / 24 h 0,45 kWh /24 h
Joudlusreziim: 38Ah/24h 37,5Ah/24h
Kliimaklass: T T
Kasutatav kllmaaine: R134a R600a R600a
Ktlmaaine kogus: 479 199 20g
CO2 ekvivalent: 0,067t 0,057 kg 0,060 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 3 3
(GSP):
Miraemissioon (EN60704)
Joudlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)

Mddtmed Kx Lx S (mm):

vtjoonis B, lehekiilg 4

vtjoonis B, lehekiilg 4
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Tehnilised andmed

RC10.4P.100

RC10.4M.90

Kaal:

21,0 kg

20,4 kg

Ulevaatus/sertifikaat

Cecda

RCD10.5(S)(T)

RCD10.5X(S)(T)

Taite kogus

Kogumaht: 1531 1771
Jahekamber: 18l 1421
Kilmutuskamber: 291 351
Kogu netomaht: 1471 1711
Vilja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: - -
Netomaht: - -
Uhenduspinge: 12 V=== 12 V=
Keskmine sisendvdimsus: 54W 54W

Energiatarbimine

0,70kWh /24 h

0,72kWh /24 h

J6éudlusreziim: 58 Ah/24h 60Ah/24h
Kliimaklass: ST ST
Kasutatav kiilmaaine: R134a R134a
Kulmaaine kogus: 44 g 44 g
CO2 ekvivalent: 0,063t 0,063t
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 1430
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

J6udlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)

Mé6tmed Kx Lx S (mm):

vtjoonis [, lehekiilg 3

vtjoonis [, lehekilg 3

Kaal:

36,5 kg

39,5kg

Ulevaatus/sertifikaat

Cecn
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RC(S)(L)(D)10-Series

RCL10.4(S)(T)

RCL10.4E(S)(T)

Taite kogus

Kogumaht: 1331 1511
Jahekamber: el 1281
Kilmutuskamber: 121 181
Kogu netomaht: 1281 1461
Vilja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: 1391 1571
Netomaht: 1341 1521
Uhenduspinge: 12 V=== 12 V=
Keskmine sisendvdimsus: 54W 60W

Energiatarbimine

0,66 kWh /24 h

0,54kWh/24h

Joudlusreziim: 55Ah/24h 45Ah/24h
Kliimaklass: ST ST
Kasutatav kiilmaaine: R134a R600a
Kulmaaine kogus: 409 3lg
CO2 ekvivalent: 0,057t 0,093 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 3
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

J6udlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)

Modtmed Kx Lx S (mm):

vtjoonis [lll, lehekiilg 3

vt joonis ﬂ lehekilg 5

Kaal:

32kg

31kg

Ulevaatus/sertifikaat

Cecn
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Tehnilised andmed

RCS10.5(S)(T)

RCS10.5X(S)(T)

Taite kogus

Kogumaht: 781 921
Jahekamber: 69,11 80,31
Kdlmutuskamber: 9,21 12,11
Kogu netomaht: 781 921
Vélja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: 831 981
Netomaht: 831 981
Uhenduspinge: 12V 12V
Keskmine sisendvoimsus: 50W 44 W
Energiatarbimine 0,42 kWh /24 h 0,43 kWh /24 h
Jéudlusreziim: 35Ah/24h 35,5Ah/24h
Kliimaklass: N, ST N, ST
Kasutatav kilmaaine: R600a R600a
Kulmaaine kogus: 249 239
CO2 ekvivalent: 0,072 kg 0,069 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 3 3
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

Ohukanaliga

J6udlusreziim: 44 dB(A) 44 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)
llma Shukanalita

Joudlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 38 dB(A) 38 dB(A)

Madtmed Kx Lx S (mm):

vtjoonis B, lehekulg 4

vtjoonis B, lehekulg 4

Kaal:

24,5 kg

25kg

Ulevaatus/sertifikaat

Ceca
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Ete€nynon Twv cupBoiwv RC(S)(L)(D)10-Series

MapakahoUpe va SIaBACETE TTPOCEKTIKA TO TITAPOV £YYPAPO Kal VO aKOAOUBHTETE OAEG TIG 0ONYiEG, TOUG KavoVIGHOUG Kal TIG TTPO-
£100TTOINTEIG TTOU TTEPIAAUBAvVOVTal GTO EYXEIPIOIO QUTOU TOU TIPOIGVTOG, £T01 WOTE Va dIaCPANIJETaI TTAVTOTE N CWOTH EYKATA-
aTaon, Xpon Kal ouvTrpnan Tou TTpoidvTog. AuTtég ol odnyieg MPEMEI ravToTe va ouvodeUouy To TTPOIGV.

Me Tn xprion Tou TTPoIdVTOG ETTIRERAILVETE BIO TOU TTAPOVTOG OTI EXETE BIABATEI TTPOCEKTIKG OAEG TIG 0BNYIEG, TOUG KAVOVITHOUG
Kal TIG TTIPOEIOOTTOINCEIG KABWG Kal OTI XETE KATAVONTEI KOl ATTOSEXETTE VO TNPHOETE TOUG OPOUG Kal TIG TTPOUTTOBECEIG TTOU Opi-
CovTal GTO TTAPOV £YYPAPO. ZUNPWVEITE VO XPNOIPOTIOIEITE QUTS TO TTPOIOV POVO YIa TOV TIPOBAETTOUEVO OKOTTO Kal TNV TTPORAE-
TIOHEVN XPAOT, TTAVTOTE GUPPWVA WE TIG 0dNYIEG, TOUG KAVOVIOUOUG Kal TIG TTPOEIDOTTOINTEIG TTOU OpI{ovTal OTO TTAPOV EYXEIPIIO
TIPOIOVTOG KABWG Kal CUPPWVA pe GAOUG TOUG I0XUOVTEG VOUOUG KOl KAVOVIOHOUG. Z€ TTEPITITWON PN avayvwang Kal TApnong
TWV 03NYIWY Kal TV TTPOEISOTTOINCEWY TTOU 0PIfoVTal OTO TTAPOV EYYPaPO, EVOEXETAI VA TIPOKANBOUV TPAUHATIOUOI OE £0GG TOV
id10 Kal o€ TPiTOUG, {nUIA OTO TTPOIGV 0ag A UAIKEG {nNMIEG O€ AAAEG IDI0KTNTIEG OTO ApETO TTEPIBAANOV. AUTO TO EYXEIPIDIO TTPOIB-
VTOG, CUPTTEPIACBAVOPEVWY TWV 0BNYIWY, TWV KAVOVIGUWY, TWV TIPOEIDOTTOINCEWY Kal TWV OXETIKWY EYYPAQWY, EVOEXETAI VO
uTtoBANBEi OE TPOTTOTTOINTEIG KAl EVNPEPWOEIG. Ma TIG EVNPEPWEVEG TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG, ETTICKEPBEITE TNV NAEKTPOVIKH
dieuBuvon documents.dometic.com.
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Etre¢iynon Twv cupfoAwv

MPOEIAOMOIHZH!
Odnyia ao@aAciag: Karadeikvuel pia emmikivouvn KatdoTaon, n
oTToia edv OgV ATTOTPATIEI, UTTOPEI va TTPOKANBEI BavaTnedpo aTtu-

XNUa rj copapds TPAUUATIONAG.

1
NMPO®YLA=H!
Odnyia ac@alAgiag: Katadeikvuel pia emmikivouvn KatdaTaon, n

oTroia €dv O€v ATTOTPATIE], UTTOPET va TTPOKANBEI YIKPNG A HETPIAG
ooBapPdTNTAG TPAUNATIOUOG.

MPOZOXH!
KaTtadeikvUuel gia KaTdoTaon, N oTroia eav OEV aTTOTPOTTEI, JTTOPET
va TTPOKANBOUV UAIKEG {NMIEG.

YNOAEI=H
2UMTTANPWHATIKA OTOIXEIA VI TOV XEIPIOUS TOU TTPOIOVTOG.

o)
»
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RC(S)(L)(D)10-Series Ymrodeitelg acpaAgiag

2

2.1

A

Y1rodeigeig ao@aleiag

Baoiki ac@dAsia

MPOEIAOMOIHZH! H pn TAPNON QUTWYV TWV TTPOEIBOTTOIN-
OewV eVOEXETAI VA £XEl WG ATTOTEAETA TNV TTPOKANON Bavd-
TOU 1} ooBapoU TPAUHATICHOU.

Kivduvog nAekTpotrAnsiag

H Totro8£TNON KAl N agaipeon Tou Yuyeiou ETITPETTETAI VA
TIPAYMATOTTOIOUVTAI HOVO OTTO EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Mn BéoeTe o€ AsiToupyia To Wuyeio, edv TTapouaiadel EPPaveig
{nuigg.

O1 epyaaieg €TMIOKEUNG TOU WUYEIOU ETTITPETTETAI VA TTPAYUATO-
TTOIOUVTAI JOVO ATTO EIBIKEUPEVO TEXVIKO TTPOCWTTIKO. TuxOV [N
eVOEDEIYUEVEG ETTIOKEUEG EVOEXETAI VO 0ONYRCOUV 0 goapd
Kivduvo ) ¢nuid oTo yuyeio.

Edv mpokAnBei {nuid oTto KaAwdio Tpopodoaiag autou Tou
Wuyeiou, To KOAWDSIO TTPETTEI VA AVTIKATAOTABET ATTd TOV KATO-
OKEUAOTA, évav TEXVIKO TOU TUNAMATOG £EUTTNPETNONG TTEAATWV
£€vav AANO TEXVIKO PE TTapOPoIa £EE1DIKEUON, VI VA ATTOPEU-
X000V Tux6V Kivduvol ao@aAsiag.

Katd tnv TommoBétnaon Tou Wuyeiou, Befaiwbeite 0TI TO KAAWDIO
Tpo@odoaoiag dev paykwveTal A ugioTaTal {nuId.

2uvdEOTE T CUOKEUN O€ TTPIfeG TToU dlac@aAiouv Th CwoTH
ouvoean, I0IKA €AV N GUOKEUN TTPETTEI va €ival YEIWHEVN.

Kivduvog Tupkayidg

To WukTIKG HECO OTO KUKAWMA WUKTIKOU Yéoou eival 18iaitepa

€UQAEKTO KAl O€ TTEPITITWON BIAPPONAG, EVOEXETAI VO CUCCWPEU-

TOUV eUQAEKTO aépia, €AV n CUOKEUN BpioKeTal 0€ HIKPO XWPO.

> TePITTTWOon ¢NUIGG 0TO KUKAWPA WUKTIKOU PETOU:

— AlatnpAOTE TIG YUPVEG GAOYEG Kal TTIBAVES TTNYESG AVAPAEENG
Hakpid atrd 10 Yuyeio.

— AgpioTe KOAG TOV XWpPO.

— ATTEVEPYOTTOINOTE TO WUYEIO.
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MNa wuyeia pe yuktiké péoco R600a:

To KUKAWMO WUKTIKOU PJECOU TTEPIEXEI I JIKPF TTOTOTNTA £VOG
@IAIKOU TTp0G TO TTEPIBAAAOV, OAAG EUQAEKTOU WUKTIKOU PECOU.
Aev TTPOKaAEi {NUIG OTO OTPWHA TOU 6LOVTOG Kal dev augavel TO
PAIVOUEVO TOU BEpUOKNTTIOU. Z€ TTEPITITWAN dIAPPONG, TO
WUKTIKO HECO EVOEXETAI VO AVAPAEYEI.

Mn XpnOIUOTTOIEITE ) ATTOBNKEUETE TO YUYEIO OE TTEPIOPITUEVOUG
XWPOoUG Xxwpig kaBoAou 1 pe eAdxioTn pon aépa.

Al0TNPACTE TNV E00XT TOTTOBETNONG YIA TO WuyEio EAeUBepPN aTTO
TUXOV NAEKTPIKA €COPTANATA KAl QWTICTIKA GWUATA, TA OTToia
EVOEXETAI KATA TN QUOIOAOYIKA A TN UN QUOCIOAOYIKA AgIToupyia
TOUG va TTapd&ouv oTmvenpeg f NAEKTPIKG TOEQ (TT.X. PEAE N
A0QAAEIOBAKEG).

Kivduvog ékpnéng

Mnv wekdleTe agpoAUpaTa KovTa o€ auto To Wuyeio, étav Bpi-
OKETAI O€ AgIToupyia.

Mnv atroBnkeUETE KAWIa EKPNKTIKI) ouaia GTo Yuyeio, OTTWG TT.X.
PIGAEC AEPOAUPATWY PE TTPOWBNTIKA O€pIa.

Kivduvog yia Tnv uvyeia

AuTo 1O Yuyeio ptropei va xpnaoipoTtroinBei atmd maidid nAikiog
8 eTWV Kal ETTAVW KAl ATOPA PE MEIWPEVES QUOIKEG, aiIoBNnTnpIa-
KEG 1 TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG i YE EAAEIYN EPTTEIPIAC KAI YVW-
OEwV, €AV MTNPOUVTAI A TOUG £Xouv d0Bei 0dnyieg oxeTIKA PE
TN XPrON TOU WUYEIOU PJE aT@AAN TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUG.

Ta maudid nAikiag 3 €wg 8 eTWV ETMTPETTETAI VA YEPICOUV Kal va
adelafouv TO Yuyeio.

O kaBaploudg Kal n ouvthpnon XpHoTn Bev ETITPETTETAI VA
TTpayuarotroloUvTal atréd Taidid xwpig mThpnon.

Ta Taidid Ba TPETTEl va ETTITNEOUVTAL, WOTE VA Olaa@aAileTal OTI
Ogv TTaifouv JE TO Yuyeio.

Kivduvog trayidsuong yia maidid

BeBaiwbeite 611 Ta pd@ia gival TOTTOBETNPEVA KAl A0QAAITUEVQ,
€701 WOTE va PNV givar duvaTtov va KAEIdwBouv TTaidid yéoa oTo
Yuyeio.
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A

Mpiv atrd TNV amméppiyn Tou TTaAIoU oag Yuyeiou:

— ATtroocuvapuoAoynoTe Ta cUpTapIa.

— ApnAoTe Ta pA@Ia HECQ OTO YUYEIO WATE VA NV UTTOPOUV Va
MTTOUV Péoa Ta TTaIdIC.

— AgaipéoTe TIG TTOPTEG.

MPO®YLAZH! H un Tipnon autwyV TwV CUCTACEWYV EVOEXETAI
va £X&l WG ATTOTEAEOHA TRV TTPOKANON eAa@POU A PETPIOU
TPAUMOATIOHOU.

Kivduvog yia Tnv uyeia

MNa v atropuyn TUXOV KIvOUVWwY AGyw aoTdBelag Tou yuyeiou,
N OUCKEUN TTPETTEI VO OTEPEWVETAI TUUPWVA WE TIG 00NYieg
TOTT00£TNONG.

AlaTnprnoTE Ta avoiyuaTa agpIcPoU OTO WUYEIO KOl OTO TTEPI-
BAnud Tou | OTNV KATOOKEURA EVTOIXIOPOU aVOIXTA KAl XWPIG
EUTTODIA.

Mn XpnOIYOTTOIEITE PNXAVIKES DIATAEEIG 1] AAAQ PECA YIO va ETTI-
TaxuveTe Tn d1adikacia amoyuéng, Ta oTToia dev CUVIOTWVTAI
aTTé TOV KATAOKEUAOTH).

Mnv avoiyeTe ) TTpoKaAEiTe o€ Kapia TTepiTTTwon ¢nuid oTo
KUKAWMO WUKTIKOU PETOU.

Mn xpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou, €KTOG €AV GUVICTWVTAI ATTO TOV KATAOKEUQATH YId TO
OKOTTO auTo.

Kivduvog Tpaupartiopol

Mn xpnoipoTroleite i aroBNnKeUETE EUPAEKTA UNIKG pETa ) KOVTA
o€ auToO TO Yuyeio.

Mnv ToTTOBETEITE } OTNPICETE TTPAYUATA ETTAVW OE QUTO TO
Yuyeio.

Mnv TpoTTOTTOIEITE QUTO TO YUYEIO.

MPOZOXH! Kivduvog TTpokAnong {nuidg

>uykpiveTte TNV TTPOdIaypa®A TAONG OTNV TTIVOKIOO OTOIXEIWV YE
TNV UTTAPYXOUCa TPOPOodoaia NAEKTPIKOU peUPATOC.

Mnv ToTTOBETEITE TO WUYEIO KOVTA € TTNYEG BepUdTNTAG (BEPUE-
OTpPEG, Auean NAIOKA akTIVOBOAIQ, OUPVOUG EPIOU K.ATT.).

AlaTnpeite TOV cWARVa a1rooTPdyYIONG CUUTTUKVWHATWY
TTAVTOTE KABaPO.
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+  Kartd Tov KaBapioud Tou OXHATOG, YN XPNOIMOTIOIEITE
OUOKEUEG KaBapIopoU uWnAnG TTieaong KovTd oTo TTAEYPa aEPI-
ouou.

*  TomoBeTAOTE TA XEIUEPIVA KOAUUPATA TOU TTAEYUATOG AEPICOU
(TrpOoQIPETIKG e€apTAUATA), OTAV KOBAPIZETE TO EEWTEPIKO TOU
OXNMATOG ] €AV TO OXNMA TTPOKEITAI VA TTOPAMEIVEI AKIVNTOTTOIN-
MEVO yIa HEYAAO XPOVIKO BIdoTnUa.

» To wuyeio dev TTpéTTel va ekTiBeTAI OTN BPOXH.

3 MpoBAeTépEVN XPRAON

To wuyeio gival katdAAnAo yia:

*  TomoBéTnon o€ CUPOUEVA KAl QUTOKIVOUUEVA TPOXOOTTITA

o WOEn, katdwuén kai atrobAKeUan TPOPiUwV

To wuyeio dev eival kKATGAANAo yia:

* AT00nAKeUCN QAPPAKWV

* AtoBrikeuan S10BPWTIKWY OUCIWYV ] OUCIWV TTOU TTEPIEXOUV DIAAUTEG

o Tpod@iya Taxeiag kKataywuéng

To wuyeio TTpoopileTal yia eykaTtdoTaon g€ VTOUAGTTI ] 00X TOTTOBETNONG.
AuTO TO Yuyeio dev TTPoOPICETAI YIA OIKIOKH XPAHoN.

O xwpog katawuéng ival KATAAANAOG yia TNV ATTOBAKEUGT TTPOKATEWUYUE-

VWV TPOYIPwWYV, TNV aTToBrKeUan A TNV TTAPACKEUN TTAYWTOU Kal YIa va @TIA-

XVETE TTaydkia. Agv evdeikvuTal yia TNV KATawugn TpoQiuwy TTou
TTPONYOUNEVWG £XOUV EETTAYWOEL.

AuTo TO TTPOIGV €ival KATAAANAO POVO yia TOV TTPOBAETTOUEVO OKOTTO Kal TNV

TTPORAETTOUEVN XPHoN CUPPWVA UE QUTEG TIG OdNYiEG.

AuTO TO gyxeIpidlo TTapEXEl TTANPOPOPIES TTOU Eival ATTAPAITNTES YIO TH CWOTA

EYKATAOTAON KAl XPrion ToU TTPOIOVTOG. TuxOv un evoedelyuévn eykaTa-

oTaon, Xxprion f/kal cuvtApnon Ba €xel WG CUVETTEIR TNV AVETTAPKI atrddoon

Kal evoeXopévwg TNV TTpOKANon BAGRNG.

O kataokeuaoTAg Oev atrodéxeTal Kapia euBuvn yia TUXOV TPAUPATIONOUG 1

{NUIEG oTo TTPOIdV, TTOU oPeilovTal O€:

* AavBaopuévn ouvapuoAdynaon fp oUvOEaT), GUUTTEPIA. TNG UTTEPROAIKA
uynAng Taong
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RC(S)(L)(D)10-Series TotroBéTnon Tou Yuyeiou

* AavBaopévn ouvtipnon A xprRon PN auBevTIKWY avTAAAGKTIKWY £EQPTN-
MATWYV, TTOU OV TTPOEPXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH

*  MeTaTpOTTEG OTO TTPOIOV XWPIG TN PNTH AdEIA TOU KATOOKEUOOTH

*  Xprion yia okoTToug dIapopeTIKOUG atrd auToug TToU TTEPIYPAPOvTal O€
auTd TO EYXEIPIBIO

H Dometic diatnpei To dikaiwpa aAAayng TG EueAvIoNg Kal Twv TTpodiaypa-
PWV TOU TTPOIOVTOG.

4 TotroBéTnon Tou Yuyeiou

MPO®YLAZ=H! Kivduvog yia Tnv uyeia
MNa v atro@uyn TuX6V KIvOUVWY AGyw aoTdBeIag TNG CUOKEUNG,
N CUOKEUN TTPETTEI VA OTEPEWVETAI OUNQWVA PE TIG 0ONYiES.

Tig odnyieg yia TNV aAAayr) Tou OTOTT TTOPTAS Kal TNG dIOKOOHN-
TIKAG TTAGKaG Ba Tig Bpeite online atn d1EBuvon:

documents.dometic.com/?object_id=63258

4.1 MposTolpacia ToTroBéTNONG

yavTia Katd Tnv 1oTo£Tnon.

MPOZOXH! Kivduvog mpékAnong {nuidg

* To wuyeio dev emTpéTTETAI VA TOTTOOETNOET OTO TTICW PEPOG
TWV AUTOKIVOUPEVWY TPOXOOTTITWY UE TV TTOPTA TTPOG TNV
KaTeUBuvaon Kivnong.

* AQroTe TN OCUCKEUN O€ KATaKOpuPn B£an yia TOUAGXIGTOV
3 wpeg IV TNV BEaeTe 0€ AcIToupyia yia TTPWTN QOpPd.

MPO®YLAZ=H! Kivduvog Tpaupaticpou
H ouokeun Xl aiXunpES aKUEG KAl TTPETTEI VA XPNCIUOTTOIOUVTOl
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TotroBéTnon Tou Yuyeiou RC(S)(L)(D)10-Series

YMNOAEI=H

* € AQUTOKIVOUMEVA TPOXOCTTITA, MIO HOVADQ UTTOTOIXIGHOU JTTO-
pEi va eykaTaoTaBei ue TNV TOPTA Va SEiXVEl TIPOG TNV KATEU-
Buvaon kivnong, epdoov TotrobeTeiTal BITTAQ O0Tn cupduEvn
TTOPTA KAl TTIowW aTTd TO KABIoUA TOU Guvodnyou.

* Edv 10 yuyeio oupTttieaTn avTiKaBIoTd pia povada atroppden-
ong, TPETTEl va BeRaiwOeiTe OTI Ta EWTEPIKA TTAEYUATA AEPI-
OopoU gival eVTEAWG KAEIOTA, BIOTI SIOQOPETIKA UTTAPXE!
Kivbuvog 0 oUUTTIEOTAG Va PNV AsiToupyei o€ xaunAr Beppo-
Kpaoia TepIBAAAOVTOG (~KATW a1md Toug 0 °C).

Katd tnv To1100£TN0N ToUu Yuyeiou, AABETE UTTOWN TIG TTAPAKATW OdNYiEG:
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BeBaiwbeite 611 To dATTEDO €ival aTaBepd Kal eTTiTTEdO.
2TaBuEUOTE TO OXNUA O€ OPICOVTIO £€DAPOG YIa TOV OKOTTO auTo.

To wuyeio TTpéTTel va eykabioTaTal KaTd TEToIoV TPOTTO, WOTE
— va gival ebkoAa TTpooBAaiyo yia TIg epyaaieg o€pPig

— va uTTopei va atreykaTaoTadel Kal va eykaTaoTabei eUKoAa
— va PTTopEi va agaipedei eUkoAa atrd 1o éxnua

To wuyeio TTpéTTel va ToTToBeTNOEI G€ Ia E00XH, WOTE VA TTAPANEVEI
ao@aAiouévo, 6Tav To dXNUa Kiveital. MNpoaéETe yia Tov OKOTTO auTo TIG
diactdoeig amé 1o ox. [, oehida 3 twe 10 ox. [, oeAida 5.

To wuyeio TTpéTTel va eykabioTaTal ue EAAXIOTN amméaTacn 5 mm atod 10

d&Tedo, WOTe va dlac@alileTal To owaTd dvoiyua Tng mépTag (ox. =,

oehida 6).

— BepaiwBeite 611 n €AeBepn Kivnon Tng TTOPTAG BV TTAPEUTTOdICETAI
atrd TUXOV XoAId.

— ATmo@uUyeTe TNV TOTTOBETNON TOU WuyeEiou atreuBeiag oTo dATTEDO.

MpoaoégTe eTmiong TI¢ TTapakaTw diaoTdoeig ecoxns (ox. N, oeAida 5):

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90

“Ywog wuyeiou (A) 821 mm 975 mm
MAGTOg Yuyeiou (B) 420 mm 420 mm
Bdabog wuyeiou (C) 450 mm 485 mm
(Aev oupTtrepIA. TO KOU-

MTTi pUBIONG 5 mm)

“Yyog ecoxis (H) 828 mm 982 mm
MAGTOg e0oxng (W) 425 mm 425 mm
Bdabog eooxiig (D) 452 mm 487 mm



RC(S)(L)(D)10-Series

“Yyog wuyeiou (A)
MAdTog wuyeiou (B)

BdaBog wuyeiou (C)
(Aev oupTtrepIA. TO KOU-
pTTi pUBMIONG 5 mm)

"Yyog eooxnig (H)
MAGTog e0oxng (W)
BdaBog egoxng (D)

“Yyog yuyeiou (A)
MAGTOG Yuyeiou (B)

Bdabog wuyeiou (C)
(Aev oupTtrepIA. TO KOU-
MTTi pUBIONG 5 mm)

"Yyog eooxrnig (H)
MAdTog eooxng (W)
Bdabog eooxig (D)

“Yyog wuyeiou (A)
MAdTog Yuyeiou (B)

BdaBog wuyeiou (C)
(Agv oupTtrePIA. TO KOU-
pTTi pUBPIONG 5 mm)

"Yyog eooxnig (H)
MAdGTog eo0oxng (W)
BdaBog egoxng (D)

RC10.4P.100
900 mm
420 mm
655 mm

907 mm
425 mm
657 mm

RCD10.5(S)(T)
1282 mm
523 mm
565 mm

1290 mm
528 mm
568 mm

RCL 10.4(S)(T)
1293 mm
420 mm
595 mm

1301 mm
425 mm
598 mm

TotroBéTnon Tou Yuyeiou

RC10.4M.90
901 mm
420 mm
485 mm

908 mm
425 mm
487 mm

RCD10.5X(S)(T)
1282 mm
523 mm
620 mm

1290 mm
528 mm
623 mm

RCL10.4E(S)(T)
1293 mm
420 mm
595 mm

1301 mm
425 mm
598 mm
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RCS10.5(S)(T) RCS 10.5X(S)(T)

“Ywog wuyeiou (A) 821 mm 821 mm
MAdTog Yuyeiou (B) 523 mm 523 mm
BdaBog wuyeiou (C) 555 mm 610 mm
(Aev oupTtrepIA. TO KOU-

pTTi pUBMIONG 5 mm)

“Ywog eooxng (H) 829 mm 829 mm
MAGTog eo0oxng (W) 528 mm 528 mm
BdaBog ecoxng (D) 558 mm 613 mm

4.2 EykardoTtaon tng povadag cuptieot (RC
10.4M.90)

H povada cuptrieaTh gival a@aipoUpevn Kal JTTopEi va ToTroBeTnOei Eexwpl-

OTA a1 TO YuyEio.

O¢éon ToroBéTnong

TnpnoTe TIG TTAPAKATW 0dnyieg KaTd TNV €AoY Piag 6€ang ToToBETNONG

yla TN povada CUUTTIECTA:

*  EmA£ETE pia BEon yia TN Jovada CUNTTIEDTH o€ PéyioTn atréatacn 1,5 m
aTtod 1O Yuyeio.

*  KaraokeudoTe évav KAEIoTO aywyo. O aywyog TTPETTEN va ival avoixTog
OTO0 éva GKPO Kal EOTTAICUEVOG PE TTAEYa e€aepIiTuOU.

. BEBGI(gGEI’TE OTI TO TTAEYa €aePITUOU £XEl EAEUBEPN DIATOMN TOUAAXIGTOV
60 cm~.

+ A&BeTe UTTOYN TIC TTAPaKATW PEYIOTES SlaoTaoelg Tou aywyou (ox. [,
oehida 5):

Movdda cupTTieEoTN Aywyog
“Yyog A 169 mm H 177 mm
MAdTog B 185 mm W 190 mm
BdaBog C 396 mm D 400 mm
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ZTEPEWOT TG HOVADOG CUNTTIECTH

MPOZOXH! Kivduvog TTpokAnong ¢nuidg
* TomoBetrioTE TOV CWARVA avappdenong Katé Tétolov TPOTTO,

WOTE VA PNV TOU TTPOKAAETETE CnUId (TT.X. AOYyW aIXunpwyv
AKPWV A UTTEPPBOAIKAGS KAPWNG). TnproTe TNV EAGXIOTN OKTiVa
KAuWNG Tou cwAfva avappéenang (=R30 mm).

* BeBaiwbeite 611 0 aépag armd Tn povada CUUTTIECTH UTTOPET va
€€ENOEI eEAeUBepa péaa atrd To TTAEyPa e€agpiopuol. Mnv utrAo-
KAPETE TN POr) TOU aépa Kal PNV KAAUTITETE TO TTAEYHA €EAEPI-
opoU (TT.X. HEOW MPIAG KAEIOTAG TTOPTAG VIOUAATTIOU).

1. TotroBeTOTE TN POVADQ CUUTTIEDTH) OTOV AyWYO, UE TNV TTAEUPA TOU ave-
MIOTAPA TTPOG TO TTAEYUA £€aEPICHOU.

2. EykataoTAoTe TN govada quuTrieaTr] (1) oUPQWVa JE TNV ATTEIKOVION
(ox. B, oeAida 8).

4.3 EykardoTtaon Tou cwAfva atrooTpdyyiong GUMTTU-
KVWHATWYV

YNOAEI=H

*  Ngpd CUPTTUKVWHATOG PTTOPET VO OXNMUATIOTEI OTO ECWTEPIKO
TOU Wuyeiou Adyw TTOAU cuyvoU avoiyuaTog TnG TopTag, Aav-
Baopévng atTobrikeuong TPOYidwy A atmobrikeuong eaynTou
OTO Yuyeio, evw gival akOun TToAU (eaTo.

* To vepd CUPTTUKVWUATOG TTPETTEI VO ATTOCTPAYYICETAI PE
ouvexn KAion.

TotoBetr|oTE TOV CWARVA ATTOOTPAYYIONG CUNTIUKVWHATWY WG €EAG:

» 00nyAoTE TOV EUKAPTITO CWARVA VEPOU GUUTTUKVWHATOG aTTd TO YuyEio,
MEOoW evOg avoiypaTog aTo 8ATedo, £Ew atrd To OXNUA.
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TotroBéTnon Tou Yuyeiou RC(S)(L)(D)10-Series
4.4 20vdeon TG TPOPOdooiag NAEKTPIKOU PEUPATOG

MPOZOXH! Kivduvog TpokAnong {nuidg

* H nAeKTpIKA EYKATAOTOON KAI Ol OXETIKEG ETTIOKEUEG ETTITPETTE-
TAI VO TTPAYMOTOTTOIOUVTAI JOVO ATTO EIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO,
oUPQWVa PE TOUG I0XUOVTEG EBVIKOUG KaVOVIGUOUG Kal Ta 1Y U-
ovTa €0VIKA TTPOTUTTA.

* Tia va amo@euxBei TUXOV aTTWAEIO TAONG KAl CUVETTWG TITWON
NG a1TOd0o0NG, TO KOAWDIO TTPETTEI Va €ival KATA TO duvaTov
KOVTUTEPO Kal BEV TTPETTEI VA BIAKOTITETAI. 10 TOV OKOTTO AUTOV
ATTOQUYETE TUXOV TTPOCGOETOUG BIOKOTITEG, TTPICEG f TTOAUTTPICAL.

* Tlpiv atrd Tn o0voean, eAEYETE €V CUPNQWVOUV N TACON AEITOUpP-
yiag kai n Tédon TG utratapiag (BAETTE TIvVakida TUTTOU).

1. KaBopioTe TNV atmraitouyevn diatour| Tou KaAwdiou e guvapTnon PE TO
prikog Tou kaAwdiou, cUpewva pe 1o ox. [, oeAida 6.

2. uvdéoTe Ta kaAwdia aTov ouvdsopuo AMP Tou wuyeiou (ox. I,
oehida 7).

3. ZuvdéaTe Ta GAAA AKPa TWV KAAWDIWV aTnV TPoPodoaia NAEKTPIKOU peU-
MoTOG 12 V== :

MPOZOXH! Kivduvog TpokAnong {nuidg
* BeBaiwbeite 6T N TTOAIKOTNTA €ival CWOTH.

* TomoBetoTE GTO BETIKO (+) KAAWDIO pIa acg@dAeia 10 A.

— Katd 10 duvartdv atreubeiag

— rd (k6kKkIvo): Me pia ag@dAcia TrpooTtaaiag (10 A) TotroBeTnuévn oTov
BeTIKO (+) TTOAO

— bk (paUpo): ZTov apvnTikS (=) TTOAO

4.5 2TEPEWOT TOU YuyEiou

MPOZOXH! Kivduvog rpokAnong {nuidg

To Bidwua TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI HOVO JECW TWV TTPORAE-
TTOUEVWV UTTODOXWYV, KABWG O€ DIAPOPETIKA TTEPITITWON UTTOPEI
va UTTooTOUV CNUIEG Ta EEAPTAUATA TTOU Eival EVOWNATWUEVA OTO
a@PWOEG UANIKG, OTTWG TT.X. T KAAWDIA.
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RC(S)(L)(D)10-Series TotroBéTnon Tou Yuyeiou

YMNOAEI=H

*  2TEPEWOTE TA TTAEUPIKA TOIXWHATA A TIG TOTTOBETNUEVESG Awpi-
&G KaTd TETOIOV TPOTTO, WOTE Ol BIBEG VA cUYKPATOUV 0TAOEPd
TN OUOKEUN, aKOUN Kal € TTEPITITWON Auénuévou QopTiou
(kaTd TNV Kivnon Tou oXAuaTog).

* To wuyeio £xel oxedlaaTei yia TNV TTAPOXK MIAG puBuICéuevng
porG aépa. O KATaOKEUAOTAG OEV OUVIOTA VA APHVETE TTPO-
0070 BIdKEVO aVANECT OTO YUYEIO KAl OTA TOIXWHUATA TNG E00-

XAg.

1. MeTaKIVAOTE TO WuyEio TNV TEAIK Tou B€0N, @PovTi(ovTag N PTTPOCTIVH
QAAVTLa VO EQAPPOCEl OPIXTA OTO PTTPOCTIVO HEPOG TNG ECOXNG.

2. Bidworte Tig Bideg (ox. A, oeAida 7) péoa amréd TIC TTAACTIKES UTTOSOXEC
OTA TTAEUPIKA TOIXWUATA TOU WUYEIOU KAl OTN OUVEXEIA OTO TOIXWHA TNG
€00XNG TOTTOBETNONG.

3. ToTTOBETAOTE TA KOTTAKIA ETTAVW OTIG KEPAAEG TWV BIBWV.

4.6 EykardoTaon Tou mrivaka eAéyxou

MPOZOXH! Kivduvog TpokAnong {nuidg
TotmoBeTrOTE Ta KAAWDIA GUVOEDNG KATA TETOIOV TPOTTO, WOTE VA

MNV Toug TTIPOKAAETETE CNUIG (TT.X. AOYW AIXUNPWYV AKUWY ) UTTEP-
BoAIKAG KApWNG).
RC10.4P.100

» TomoBeToTE TOV TTivaka Aéyxou cUu@wva e Tnv amreikévion (ox. i,
oehida 8).

RC10.4M.90 (ox. [El, ocAida 8)

» >uvdEQTE TOV TTiVAKA EAEYXOU (2) oTo Wuyeio (3) u€ow Tou KaAwdiou QwTI-
opou (4).

» >uvdEaTe Tov TTivaka eAéyxou (2) atn povada cupTrieoTr (1) péow Tou
KaAwdiou dedopévwy (5).

» TomoBeTroTe ToV Trivaka eAéyxou cUupwva pe Tnv ameikévion (ox. B,
oehida 8).
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TexVIKA XapaKTNPIOTIKA RC(S)(L)(D)10-Series

Ap. oTO
ox.-El, Nepiypagn
oelida 8
1 Movada cupTrieoTh
2 Mivakag eAéyyou
3 Yuyeio
4 KaAwdio ewTtiopou (3,5 m)
5 KaAwdio dedopévwy (3,5 m)

5 TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

MNa tnv Tpéxouca dAAwon cupudpewong EE yia tn ouokeur oag, TTApaKa-
AoUpe va avaTpéLeTe TNV AvTioToIXN OEAIdA TTPOIOVTOG OTOV ICTOTOTIO
dometic.com 1 va €TMKOIVWVACETE ATTEUBEIAG UE TOV KATAOKEUAOTH

(BAétre dometic.com/dealer).

AuTH N ouoKeun Cuppop@wveTal e Tov kavovioudé UN ECE R10.05.2014.

AvdAloya pe 1O HOVTENO, TO WUYEIO XPNOIWOTTOIEI WG WUKTIKO péco R134a i
R600a. Avatpé€te OTnVv TIVAKIOO OTOIXEIWVY YIA TO XPNOIJOTTIOIOUUEVO
WUKTIKO PECO.

MNa Ta govréAa pe R134a, 1oxUouv Ta €EAG:
AuTo TO TTPOIdV TTEPIEXEI PBOpPIWPEVA aEpia TOU BEpUoKNTTIOU.

H WUKTIKr povada gival c@payiouévn epunTiKA.

68



RC(S)(L)(D)10-Series

TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90
XwpnTIKETNTA
OMIKN xwpnTIKOTNTA: 621 86 |
XWpog ouvTPNoNG: 5451 75,51
Xwpog katdyuing: 751 751
ZUVOAIKN W@ENIUN XwPNTIKOTNTA: 621 831
E&aipeital o xwpog katdywuing
OMIKN xwpnTIKATNTA: 691 90 |
Q@ENIN XwpeNnTIKOTNTA: 641 851
HAekTpIkA Téon ouvdeong: 12 V= 12 V=
Méan 10xUg €10600u: 42 W 45 W
KaravaAwan evépyeiag 0,45 kWh/24 h 0,45 kWh/24 h
Aeimoupyia amdédoang 37,5 Ah/24 h 37,5 Ah/24 h
(PERFORMANCE):
KANipaTIkA KaTnyopia: T T
WYukTIKO péTo: R134a R600a R134a R600a
MoodTnTa WUKTIKOU Pégou: 4049 169 43 g 20g
loodUvapo CO2: 0,057 t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
Auvapiko utrepBEpuavong Tou 1430 3 1430 3
mAavATn (GWP):
ExtroutrAi BopuBou (EN60704):
Aeitoupyia amédoong
(PERFORMANCE): 42 dB(A) 42 dB(A)
AB6puBn Aeitoupyia (QUIET): 39 dB(A) 39 dB(A)

Alaotaoeig Y x M x B (o mm):

BArétre ox. H, oehida 4

BAétre ox. H, oehida 4

Bapog:

19,5 kg

21,4 kg

‘EAeyxog / miaToTroinon:

Ceda
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TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4P.100 RC10.4M.90
XwpnTIKETNTA
OAIKN XwpnTIKOTNTA: 94 | 86 |
XWpog ouvTPNoNG: 811 75,51
Xwpog katdyuing: 9l 751
ZUVOAIKN W@ENIUN XwPNTIKOTNTA: 90| 831
E&aipeital o xwpog katdywuing
OMIKN XwpnTIKOTNTA: 98 | 90 |
Q@ENIN XwpeNnTIKOTNTA: 931 851
HAekTpIkA Téon ouvdeong: 12 V= 12 V=
Méan 10xUg €10600u: 48 W 45 W

KatavdAwon evépyelag

0,46 kWh/24 h

0,45 kWh/24 h

Aeimoupyia amdédoang 38 Ah/24 h 37,5 Ah/24 h
(PERFORMANCE):

KANipaTIkA KaTnyopia: T T
YukTIKO péTo: R134a R600a R600a
MoodTnTa WUKTIKOU Pégou: 479 1949 20g
loodUvapo CO2: 0,067 t 0,057 kg 0,060 kg
Auvapiko utrepBEpuavong Tou 1430 3 3
mAavATn (GWP):

ExtroutrAi BopuBou (EN60704):

Aeitoupyia amédoong

(PERFORMANCE): 42 dB(A) 42 dB(A)
AB6puBn Aeitoupyia (QUIET): 39 dB(A) 39 dB(A)
AiaoTaoeig Y x M x B (o€ mm): BArétre ox. H, oehida 4 BAétre ox. H, oehida 4
Bapog: 21,0 kg 20,4 kg
‘EAeyxog / miaToTroinon:

Ceda
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RC(S)(L)(D)10-Series

TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)
XwpnTIKETNTA
OMIKN XwpnTIKOTNTA: 1531 1771
XWpog ouvTPNoNG: 1181 1421
Xwpog katdyugng: 291 351
ZUVOAIKN W@ENIUN XwPNTIKOTNTA: 1471 1711
E&aipeital o xwpog katdywuéng
OMIKN XwpnTIKOTNTA: - -
Q@ENIN XwpnTIKOTNTA: - —
HAekTpIkA Téon ouvdeong: 12 V= 12 V=
Méan 10xUg €10600u: 54 W 54 W
KaravaAwan evépyeiag 0,70 kWh/24 h 0,72 kWh/24 h
Aeimoupyia ammdédoang 58 Ah/24 h 60 Ah/24 h
(PERFORMANCE):
KANipaTIKA KaTnyopia: ST ST
WYukTIKO péTo: R134a R134a
MoodTnTa WUKTIKOU Pégou: 44 g 44 g
looduvapo CO2: 0,063 t 0,063 t
Auvapiko utrepBEpuavong Tou 1430 1430
mAavATn (GWP):
ExtroutrAi BopuBou (EN60704):
Aeiroupyia amédoong
(PERFORMANCE): 42 dB(A) 42 dB(A)
AB6puBn Aeitoupyia (QUIET): 39 dB(A) 39 dB(A)
Aiaotaoeig Y x M x B (o€ mm): BAéte ox. [, oehida 3 BAaétre ox. Hll, oehida 3
Bapog: 36,5 kg 39,5 kg
‘EAeyxog / miaToTroinon:

Cecda
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TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

RC(S)(L)(D)10-Series

RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
XwpnTIKETNTA
OMIKN xwpnTIKOTNTA: 1331 1511
XWwpog ouvTPNoNG: 1161 1281
Xwpog katdyuing: 121 181
ZUVOAIKN W@ENIUN XwPNTIKOTNTA: 1281 146 |
E&aipeital o xwpog katdywuéng
OMIKN xwpnTIKOTNTA: 1391 1571
Q@ENIN XwpnTIKOTNTA: 1341 1521
HAekTpIkA Téon ouvdeong: 12 V= 12 V=
Méan 10xUg €10600u: 54 W 60 W

KatavdAwon evépyelag

0,66 kWh/24 h

0,54 kWh/24 h

Aeimoupyia amédoang 55 Ah/24 h 45 Ah/24 h
(PERFORMANCE):

KANipaTIkA KaTnyopia: ST ST
WYukTIKO péao: R134a R600a
MoodTnTa WUKTIKOU Pégou: 409 319
loodUvapo CO2: 0,057 t 0,093 kg
Auvapiko utrepBEpuavong Tou 1430 3
mAavATn (GWP):

ExtroutrAi BopuBou (EN60704):

Aeiroupyia amédoong

(PERFORMANCE): 42 dB(A) 42 dB(A)
AB6puBn Aeitoupyia (QUIET): 39 dB(A) 39 dB(A)

Alaotdoeig Y x M x B (o€ mm):

BAéte ox. [, oehida 3

BAaéte ox. H, oghida 5

Bapog:

32 kg

31kg

‘EAeyxog / miaToTroinon:

Cecda
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RC(S)(L)(D)10-Series

TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
XwpnTIKETNTA
OMIKN xwpnTIKOTNTA: 781 921
XWwpog ouvTPNoNG: 69,11 80,3 1|
Xwpog katdyuing: 9,21 12,11
ZUVOAIKN W@ENIUN XwPNTIKOTNTA: 781 921
E&aipeital o xwpog katdywuéng
OAMIKN XwpnTIKOTNTA: 831 98 |
Q@ENIUN XwpenTIKOTNTA: 831 98|
HAekTpIkA Téon ouvdeong: 12V 12V
Méan 10xUg €10600u: 50 W 44 W

KatavdAwon evépyelag

0,42 kWh/24 h

0,43 kWh/24 h

Aeimoupyia ammdédoang 35 Ah/24 h 35,5 Ah/24 h
(PERFORMANCE):

KANipaTIkA kaTnyopia: N, ST N, ST
YukTIKO péTo: R600a R600a
MoodTnTa WUKTIKOU Pégou: 249 23g
loodUvapo CO2: 0,072 kg 0,069 kg
Auvapiko utrepBEpuavong Tou 3 3
mAavATn (GWP):

ExtroutrAi BopuBou (EN60704):

Me kavah aépa:

Aeiroupyia amédoong

(PERFORMANCE): 44 dB(A) 44 dB(A)
AB6puBn Aeitoupyia (QUIET): 39 dB(A) 39 dB(A)
Xwpig kavaAl aépa:

Aermoupyia amédoang

(PERFORMANCE): 42 dB(A) 42 dB(A)
ABSpuUBN Asitoupyia (QUIET): 38 dB(A) 38 dB(A)
Aiaotdoeic Y x M x B (o mm): BAémte ox. H, oeAida 4 BAémre ox. E, oeAida 4
Bapog: 24,5 kg 25 kg
‘EAeyxog / ioToToinon:

C€ca
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Simboliy paaigkinimai RC(S)(L)(D)10-Series

Atidziai perskaitykite §] gaminio Zinyna ir laikykités visy jame pateikty nurodymy, rekomendacijy ir jspéjimy, kad jrengtumeéte gaminj ir visada
juo naudotumétes bei prizidrétumete tinkamai. Si instrukcija PRIVALO bati prie gaminio.

Tuo, jog naudojatés gaminiu, patvirtinate, kad atidziai perskaitéte visus nurodymus, rekomendacijas ir jspé&jimus ir suprantate Cia pateiktas
nuostatas ir salygas bei sutinkate jy laikytis. Sutinkate naudoti §j gaminj tik pagal numatyta paskirtj, numatytoms reikméms ir laikydamiesi siame
gaminio zinyne pateikty nurodymy, rekomendacijy ir jspéjimy bei visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty. Neperskaicius ir nesilaikant ¢ia
pateikty nurodymy ir jspejimy galite susizaloti patys ir suzaloti kitus, sugadinti gaminj arba kita greta esant; turtg. Sis gaminio Zinynas, jskaitant
nurodymus, rekomendacijas ir jspéjimus, bei susije dokumentai, gali bati keic¢iami ir atnaujinami. Naujausia informacija apie gaminj patei-
kiama adresu documents.dometic.com.

Turinys

1
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Simboliy paaiskinimai

ISPEJIMAS!
Saugos nurodymas: Zymi pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus
iSvengta, gali baigtis mirtimi arba sunkiu suzalojimu.

PERSPE]JIMAS!
Saugos nurodymas: Zymi pavojinga situacija, kurios neisvengus gali
bati patirti lengvi arba vidutinio sunkumo suzalojimai.

PRANESIMAS!
Nurodo situacija, kurios neiSvengus, gresia materialiné zala.

PASTABA
Papildoma informacija apie gaminio eksploatavima.


https://www.dometic.com

RC(S)(L)(D)10-Series Saugos instrukcijos

2

2.1

A

Saugos instrukcijos

Bendroji sauga

ISPEJIMAS! Nesilaikant $iy jspéjimy gali grésti mirtis arba rimtas

susizalojimas.

Elektros srovés pavojus

»  Saldytuva montuoti ir atjungti gali tik kvalifikuoti darbuotojai.

* Nenaudokite Saldytuvo, jei jis pastebimai pazeistas.

» §j Saldytuva gali taisyti tik kvalifikuotas personalas. Netinkamai remon-
tuojant gali kilti rimtas pavojus arba galima sugadinti $aldytuva.

* JeiSio Saldytuvo maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gaminto-
jas, klienty aptarnavimo tarnyba arba panasia kvalifikacijg turintis
asmuo, kad buaty iSvengta grésmiy saugumui.

* Statydami Saldytuva jsitikinkite, kad maitinimo laidas néra jstriges ar
pazeistas.

* Prietaisa prijunkite prie tinkamos jungties lizdy, ypac tada, kai jj reikia
jzeminti.

Gaisro pavojus

* Ausalo grandinéje esantis ausalas yra labai degus, todél jvykus nuoté-
kiui gali susikaupti degiy dujy (jei prietaisas naudojamas mazoje patal-
poje).

Jei buvo pazeista ausalo grandiné:

— Atvirg liepsna ir potencialius degimo $altinius laikykite atokiai nuo
Saldytuvo.

— Gerai isvédinkite patalpa.

- I§junkite Saldytuva.

Informacija $aldytuvams su R600a ausalu:

* Ausalo grandinéje yra nedidelis kiekis aplinkai nekenksmingo, bet
degaus ausalo. Jis nepazeidzia ozono sluoksnio ir nedidina Siltnamio
efekto. I$siliejes ausalas gali uzsidegti.

* Nenaudokite ar nelaikykite Saldytuvo uzdarose vietose, kuriuose néra
oro srauto arba jis labai mazas.

+  Saldytuvo montavimo angose neturi buti jokiy elektros komponenty ir
apsvietimo jrenginiy, kurie veikdami normaliai ir nenormaliai gali
skleisti kibirkstis ar elektros lankus (t. y. relés ar saugikliy dézutés).

Sprogimo pavojus

+ Salia io veikian¢io $aldytuvo nepurkskite aerozoliy.
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+  Saldytuve nelaikykite jokiy sprogiy medziagy, pavyzdziui, aerozoliy
balionéliy su sprogstamosiomis medziagomis.
Pavojus sveikatai

» §jsaldytuva gali naudotivaikai nuo 8 mety amziaus ir fiziniy, sensoriniy
arba psichikos sutrikimy turintys arba stokojantys patirties ir ziniy asme-

gaus naudojimo ir suvokia jo keliamus pavojus.

* Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali sudéti ir isSimti produktus i$ saldytuvo.

* Vaikams draudziama §j prietaisg valyti ir atlikti jo technine priezitrg be
suaugusiyjy prieziaros.

* Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su Saldytuvu.

Vaiky jstrigimo pavojus

* |sitikinkite, kad lentynos sumontuotos ir pritvirtintos taip, kad vaikai
negaléty uzsirakinti Saldytuve.

* Prie§iSmesdami seng Saldytuva:
- iSmontuokite stalcius.
— Palikite lentynas Saldytuve, kad vaikai negaléty jliptij vidy.
— ISimkite dureles.

PERSPEJIMAS! Nesilaikant iy jspéjimy gali grésti nedidelis arba

vidutinis susiZalojimas.

Pavojus sveikatai

* i bdtina pritvirtinti pagal montavimo instrukcijas, kad bty iSvengta
pavojaus del Saldytuvo nestabilumo.

e Pasirdpinkite, kad Saldytuve ir jo korpuse ar integruotoje konstrukci-
joje esancios ventiliacijos angos nebuty uzkimstos.

* Atitirpinimo procesui pagreitinti nenaudokite mechaniniy prietaisy ar
kity priemoniy, nebent juos yra rekomendaves gamintojas.

* Jokiomis aplinkybémis neatidarykite ir nepazeiskite Saltnesio kontaro.

+ Saldytuvo viduje nenaudokite kity elektros prietaisy, nebent iam tiks-
lui juos yra rekomendaves gamintojas.

Suzalojimy rizika
+  Siame $aldytuve ar $alia jo nenaudokite ar nelaikykite degiy medziagy.
* Nedékite daikty ant Sio Saldytuvo ar priesais jj.

* Nemodifikuokite $io saldytuvo.



RC(S)(L)(D)10-Series Paskirtis

PRANESIMAS! Zalos pavojus
» [sitikinkite, kad duomeny ploksteléje nurodyta jtampa sutampa su jusy

maitinimo $altinio jtampa.

* Nestatykite Saldytuvo arti Silumos $altiniy (Sildytuvy, tiesioginés saulés
$viesos, dujiniy virykliy ir pan.).

* Kondensato iSleidimo anga turi bati $vari.

* Valydamitransporto priemone nenaudokite auksto slégio valymo jren-
giniy Salia ventiliacijos groteliy.

* Kaitransporto priemoné valoma i§ iSorés arba ilgesnj laika nenaudo-
jama, uzdékite Zieminius ventiliacijos groteliy dangtelius (priedai).

+  Saldytuva reikia apsaugoti nuo lietaus.

3 Paskirtis

Saldytuvas tinkamas:

* montuoti priekabiniuose nameliuose ir nameliuose ant raty;

* maisto atvésinimui, giluminiam uzsaldymui ir laikymui.

Saldytuvas netinkamas:

* laikyti vaistus;

* laikyti ésdinancias medziagas arba medziagas, kuriy sudétyje yra tirpikliy.
*  maistui greitai uzsaldyti.

Saldytuvas skirtas montuoti spinteléje arba montavimo nisoje.

Sis $aldytuvas neskirtas naudoti buityje.

Uz8alimo temperatiros kamerg galima naudoti i$ anksto uzsaldytam maistui laikyti,
ledams laikyti arba gaminti ir ledo kubeliams ruosti. Jo negalima naudoti atSildytam
maistui uzsaldyti.

Sis gaminj galima naudoti tik pagal numatyta paskirt] ir vadovaujantis $iomis instrukci-
jomis.
Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga tinkamam gaminio jrengimui ir

(arba) naudojimui. Dél prasto jrengimo ir (arba) netinkamo naudojimo bado ar tech-
ninés priezitros gaminys gali netinkamai veikti ir sugesti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz patirtus suzeidimus ar zalg gaminiui, atsiradu-
sig del Siy priezasCiy:
* Neteisingo surinkimo ar prijungimo, jskaitant pertekline jtampa
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Saldytuvo montavimas RC(S)(L)(D)10-Series

* Netinkamos techninés priezilros arba jeigu buvo naudotos neoriginalios, gamin-
tojo nepateiktos atsarginés dalys

*  Gaminio pakeitimai be aiskaus gamintojo leidimo
* Naudojimas kitais tikslais, nei nurodyta Siame vadove

,Dometic” pasilieka teise keisti gaminio i$vaizdg ir specifikacijas.

4 Saldytuvo montavimas
PERSPE]JIMAS! Pavojus sveikatai
Prietaisa batina pritvirtinti pagal instrukcijas, kad bty iSvengta pavojaus
dél jo nestabilumo.

Instrukcijas, kaip pakeisti dureliy stabdiklj ir dekoratyvine plokste,
rasite interneto svetaingje

documents.dometic.com/?object_id=63258

4.1 Pasiruosimas montuoti

PRANESIMAS! Zalos pavojus

+  Saldytuvo negalima jrengti namelio ant raty gale, kai durelés nukreip-
tos vaziavimo kryptimi.

* Prie$ pirma karta jjungdami prietaisa, palaikykite jj vertikaliai bent 3
valandas.

PERSPE]JIMAS! Suzalojimy rizika
Prietaiso briaunos astrios, todel montuojant reikia maveti pirstines.

PASTABA

* Nameliuose ant raty ir po stalvirSiu prietaisg galima jrengti nukrei-
piant duris vaziavimo kryptimi, jei jis jrengtas prie slankiyjy dury arba
uz vairuotojo sédynés.

* Jei kompresoriaus Saldytuvu pakeiciamas absorbavimo jrenginys,
turite pasirdpinti, kad iSorinés védinimo grotelés bty visiskai uzdary-
tos, kitaip kils rizika, kad kompresorius ims veikti zemoje aplinkos
temperataroje (Zemesnéje nei 0 °C).

/8
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RC(S)(L)(D)10-Series Saldytuvo montavimas

Montuodami Saldytuva, atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:

* [sitikinkite, kad grindys tvirtos ir lygios.
Siuo tikslu pastatykite transporto priemone horizontaliai.

+ Saldytuvas turi bati sumontuotas taip, kad
- buty lengvai prieinamas aptarnavimo darbams atlikti,
- jj baty lengva iSmontuoti ir sumontuoti,
— jj baty galima lengvai isnesti is transporto priemonés.

» Saldytuvas turi bati jrengtas nisoje, kad transporto priemonei judant jis patikimai
stovety. Atkreipkite démes;j tam skirtus matmenis nuo [l pav., 3 ps!. iki |} pav.,
5 psl..

» Saldytuva batina sumontuoti paliekant bent 5 mm atstuma nuo grindy, kad dure-
les tinkamai atsidaryty (B pav., 6 psl.).
- sitikinkite, kad kilimai netrukdys dureléms judéti.
— Nestatykite Saldytuvo tiesiai ant grindy.

* Taip pat atkreipkite démes;j j § angos matmen; (Y pav., 5 psl.):

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90

Saldytuvo aukétis (A) 821 mm 975 mm
Saldytuvo plotis (B) 420 mm 420 mm
Saldytuvo gylis (C) 450 mm 485 mm
(i8skyrus 5 mm regulia-

vimo rankenéle)

Angos aukstis (A) 828 mm 982 mm
Angos plotis (P) 425 mm 425 mm
Angos gylis (G) 452 mm 487 mm

RC10.4P.100 RC10.4M.90

Saldytuvo aukétis (A) 900 mm 901 mm
Saldytuvo plotis (B) 420 mm 420 mm
Saldytuvo gylis (C) 655 mm 485 mm
(isskyrus 5 mm regulia-

vimo rankenéle)

Angos aukstis (A) 907 mm 908 mm
Angos plotis (P) 425 mm 425 mm
Angos gylis (G) 657 mm 487 mm
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Saldytuvo aukstis (A) 1282 mm 1282 mm
Saldytuvo plotis (B) 523 mm 523 mm
Saldytuvo gylis (C) 565 mm 620 mm

(i8skyrus 5 mm regulia-
vimo rankenéle)

Angos aukstis (A) 1290 mm 1290 mm
Angos plotis (P) 528 mm 528 mm
Angos gylis (G) 568 mm 623 mm

Saldytuvo aukstis (A) 1293 mm 1293 mm
Saldytuvo plotis (B) 420 mm 420 mm
Saldytuvo gylis (C) 595 mm 595 mm

(isskyrus 5 mm regulia-
vimo rankenéle)

Angos aukstis (A) 1301 mm 1301 mm
Angos plotis (P) 425 mm 425 mm
Angos gylis (G) 598 mm 598 mm

Saldytuvo aukstis (A) 821 mm 821 mm
Saldytuvo plotis (B) 523 mm 523 mm
Saldytuvo gylis (C) 555mm 610 mm

(i8skyrus 5 mm regulia-
vimo rankenéle)

Angos aukstis (A) 829 mm 829 mm
Angos plotis (P) 528 mm 528 mm
Angos gylis (G) 558 mm 613 mm
.
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4.2 Kompresoriaus montavimas (RC 10.4M.90)
Kompresorius yra iSimamas ir jj galima montuoti atskirai nuo Saldytuvo.
Montavimo vieta

Pasirinkdami vietg kompresoriui montuoti, vadovaukités Siomis instrukcijomis:
* Pasirinkite vietg kompresoriui ne daugiau kaip 1,5 m nuo saldytuvo.

* Parenkite uzdarg kanala. Vienas kanalo galas turi bati atviras ir jame turi bati jreng-
tos ventiliacijos grotelés.

* PasirGpinkite, kad ventiliacijos groteliy laisvas skerspjavis baty bent 60 cm?.

s Atkreipkite démesj j $iuos didziausius kanalo matmenis (I pav., 5 psl.):

Kompresorius Kanalas
Aukstis A 169mm H 177mm
Plotis B 185mm P 190 mm
Gylis C 396mm D 400 mm

Kompresoriaus montavimas

PRANESIMAS! Zalos pavojus
* Padékite siurbimo vamzdj taip, kad jis nebuty pazeistas (pvz., astriy

briauny ar stipriy jlenkimy). Nevirsykite maziausio leidziamo siur-
bimo vamzdzio lenkimo spindulio (R30 mm).

* Pasirpinkite, kad oras i§ kompresoriaus galéty tekéti per ventiliaci-
jos groteles be kliti¢iy. Neblokuokite oro srauto ir nedenkite ventilia-
cijos groteliy (pvz., uzdarytomis spintelés durelemis).

1. |dékite kompresoriy j kanalg taip, kad ventiliatoriaus pusé baty nukreipta j venti-
liacijos groteles.

2. Montuokite kompresoriy (1), kaip parodyta (Y pav., 8 psl.).
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4.3 Kondensato drenazo montavimas

PASTABA

* Daznaidarinéjantdureles, netinkamai laikant maistg ar jdéjus per Siltg
maista, Saldytuvo viduje gali susidaryti kondensacija.

* Kondensacijg reikia isleisti esant pastoviam nuolydziui.

Kondensato drenazg sumontuokite taip:

» Nuleiskite kondensato vandens zarng i$ Saldytuvo per grindy angg, kuriiseina
lauka.

4.4 Maitinimo saltinio prijungimas

PRANESIMAS! Zalos pavojus
* Elektros instaliacijg ir remonta gali atlikti tik specialistas pagal taiko-

mas nacionalines taisykles ir standartus.

* Kad nebity jtampos nuostolio ir nesuprastéty veikimas, kabelis turi
bati kuo trumpesnis ir nepertrauktas. Todél venkite papildomy jungi-
kliy, kistuky ar galios juosty.

* Prie$ sujungdami patikrinkite, ar darbiné jtampa ir akumuliatoriaus
jtampa sutampa (zr. gaminio plokstele).

1. Nustatykite reikiama kabelio skerspjavj, atsizvelgdami j kabelio ilgj, pagal

[ oav., 6 psl..
2. Prijunkite kabelius prie $aldytuvo AMP jungties (il pav., 7 psl.).
3. Prijunkite kitus kabeliy galus prie 12 V== maitinimo:

PRANESIMAS! Zalos pavojus
* [sitikinkite, kad poliSkumas teisingai nustatytas.

¢ Sujunkite teigiamg (+) kabelj su 10 A saugikliu.

—  Kuo labiau tiesiogiai
- rd (raudonas): Saugiklio apsauga (10 A) sujungta su teigiamu (+) poliumi
- bk (juodas): Neigiamas (=) polius

4.5  Saldytuvo pritvirtinimas

PRANESIMAS! Zalos pavojus
Prisukite tik per padarytas skyles, kitaip galite pazeisti puty komponen-

tus, pvz., kabelius.
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PASTABA

¢ Pritvirtinkite Sonines sienas ar pritvirtintas juosteles taip, kad varztai
bty tvirtai priverzti, net esant didesnei apkrovai (vaziuojant).

+ Saldytuvas padarytas taip, kad oro srautas bty reguliuojamas.
Gamintojas nerekomenduoja palikti papildomai vietos tarp Saldy-
tuvo irangos sieneliy.

1. Perkelkite Saldytuva j galutine stovéjimo vieta taip, kad priekiné jungé gerai rem-
tysi j angos priekine puse.

2. Per $aldytuvo $onuose esandias plastikines angas priverzkite varztus (| pav.,
7 psl.), sukdami toliau j siena.

3. Antvarzty galvuciy uzdékite dangtelius.

4.6 Valdymo pulto montavimas

® PRANESIMAS! Zalos pavojus
Padékite jungiamuosius kabelius taip, kad jie nebuty pazeisti (pvz., astriy
briauny ar stipriy jlenkimy).

RC10.4P.100

» Sumontuokite valdymo pulta, kaip parodyta (m pav., 8 psl.).

RC10.4M.90 (F] pav., 8 psl.)

» Prijunkite valdymo pultg (2) prie $aldytuvo (3) apsvietimo kabeliu (4).

» Prijunkite valdymo pultg (2) prie kompresoriaus (1) duomeny kabeliu (5).

» Sumontuokite valdymo pulta, kaip parodyta (ﬂ pav., 8 psl.).

Nr. pateikti

E pav., 8 psl. Aprasymas
1 Kompresorius
2 Valdymo skydelis
3 Saldytuvas
4 Apsvietimo kabelis (3,5 m)
5 Duomeny kabelis (3,5 m)
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5 Techniniai duomenys

RC(S)(L)(D)10-Series

Dél dabartinés jasy prietaiso ES atitikties deklaracijos zr. atitinkama gaminio puslapj
svetainéje dometic.com arba susisiekite su gamintoju tiesiogiai

(2r. dometic.com/dealer).

Sis prietaisas atitinka JT EEK reglamentg R10.05.2014.

Priklausomai nuo modelio $aldytuve naudojamas R134a arba R600a ausalas. Duo-
meny ploksteléje nurodyta, koks ausalas naudojamas.

R134a modeliams taikoma:

Siame gaminyje yra fluorinty $iltnamio efektg sukelianciy dujy.

Ausinimo prietaisas hermetiskai uzsandarintas.

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Talpa

@endrojitalpa 621 86|
Saldytuvo skyrius: 54,51 75,51
UZz8aldyty produkty kamera: 7,51 7,51
Bendra grynoji talpa: 621 831
18skyrus uzsaldyty produkty kamera:

Bendroji talpa 691 90l
Grynoji talpa: 641 851
Jungties jtampa: 12 V= 12 V=
Vidutiné maitinimo jvestis: 42W 45W

Energijos suvartojimas

0,45 kWh / 24 val.

0,45 kWh / 24 val.

Rezimas PERFORMANCE: 37,5Ah /24 val. 37,5Ah/ 24 val.
Klimato klasé: T T

Ausalas: R134a R600a R134a R600a
Ausalo kiekis: 4049 169 43 g 20g
CO2 ekvivalentas: 0,057t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
Visuotinio atsilimo potencialas 1430 3 1430 3
(GWP):

Triuk$mo emisija (EN60704):

Rezimas PERFORMANCE: 42 dB(A) 42 dB(A)
Rezimas QUIET: 39 dB(A) 39 dB(A)
Matmenys A x P x G (mm): sr. B pav., 4 psl. sr. B pav., 4 psl.
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RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Svoris:

19,5kg

21,4 kg

Patikra / sertifikatas:

q3

UK
CA

RC10.4P.100 RC10.4M.90
Talpa
Bendroji talpa 941 861
Saldytuvo skyrius: 811 75,51
Uz$aldyty produkty kamera: 9l 7,51
Bendra grynoji talpa: 901 831
18skyrus uzsaldyty produkty kamera:
Bendroji talpa 981 901
Grynoji talpa: 931 851
Jungties jtampa: 12 V== 12 V=
Vidutiné maitinimo jvestis: 48 W 45W
Energijos suvartojimas 0,46 kWh / 24 val. 0,45 kWh / 24 val.
Rezimas PERFORMANCE: 38 Ah/ 24 val. 37,5Ah /24 val.
Klimato klasé: T T
Ausalas: R134a R600a R600a
Ausalo kiekis: 479 199 20g
CO2 ekvivalentas: 0,067t 0,057 kg 0,060 kg
Visuotinio atsilimo potencialas 1430 3 3
(GWP):
Triuk$mo emisija (EN60704):
Rezimas PERFORMANCE: 42 dB(A) 42 dB(A)
Rezimas QUIET: 39 dB(A) 39 dB(A)
Matmenys A x P x G (mm): sr. A pav., 4 psl. sr. A pav., 4 psl.
Svoris: 21,0 kg 20,4 kg

Patikra / sertifikatas:

Ceca
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RCD10.5(S)(T)

RCD10.5X(S)(T)

Talpa

E}endroji talpa 1531 1771
Saldytuvo skyrius: 181 1421
Uz$aldyty produkty kamera: 291 351
Bendra grynoji talpa: 1471 1711
18skyrus uzsaldyty produkty kamera:

Bendroji talpa - -
Grynoji talpa: - -
Jungties jtampa: 12 V= 12 V=
Vidutiné maitinimo jvestis: 54W 54W

Energijos suvartojimas

0,70 kWh / 24 val.

0,72 kWh / 24 val.

Rezimas PERFORMANCE: 58 Ah /24 val. 60 Ah / 24 val.
Klimato klasé: ST ST
Ausalas: R134a R134a
Ausalo kiekis: 44 g 44 g
CO2 ekvivalentas: 0,063t 0,063t
Visuotinio atsilimo potencialas 1430 1430
(GWP):

Triuk$mo emisija (EN60704):

Rezimas PERFORMANCE: 42 dB(A) 42 dB(A)
Rezimas QUIET: 39 dB(A) 39 dB(A)
Matmenys A x P x G (mm): sr. [l pav., 3 psl. sr. [l pav., 3 psl.
Svoris: 36,5kg 39,5kg

Patikra / sertifikatas:

Cecn
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RCL10.4(S)(T)

RCL10.4E(S)(T)

Talpa

E}endrojitalpa 1331 1511
Saldytuvo skyrius: el 1281
Uz$aldyty produkty kamera: 121 181
Bendra grynoji talpa: 1281 1461
18skyrus uzsaldyty produkty kamera:

Bendroji talpa 1391 1571
Grynoji talpa: 1341 1521
Jungties jtampa: 12 V== 12 V=
Vidutiné maitinimo jvestis: 54W 60w

Energijos suvartojimas

0,66 kWh / 24 val.

0,54 kWh / 24 val.

Rezimas PERFORMANCE: 55Ah /24 val. 45 Ah /24 val.
Klimato klasé: ST ST
Ausalas: R134a R600a
Ausalo kiekis: 409 31g
CO2 ekvivalentas: 0,057t 0,093 kg
Visuotinio atsilimo potencialas 1430 3
(GWP):

Triuk$mo emisija (EN60704):

Rezimas PERFORMANCE: 42 dB(A) 42 dB(A)
Rezimas QUIET: 39 dB(A) 39 dB(A)
Matmenys A x P x G (mm): sr. [l pav., 3 psl. zr. 4 pav., 5 psl.
Svoris: 32kg 31kg

Patikra / sertifikatas:

q3

UK
CA
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RCS10.5(S)(T)

RCS10.5X(S)(T)

Talpa

Bendroji talpa 781 921
éaldytuvo skyrius: 69,11 80,31
Uz$aldyty produkty kamera: 9,21 12,11
Bendra grynoji talpa: 781 921
18skyrus uzsaldyty produkty kamera:

Bendroji talpa 831 981
Grynoji talpa: 831 981
Jungties jtampa: 12V 12V
Vidutiné maitinimo jvestis: 50W 44 W
Energijos suvartojimas 0,42 kWh / 24 val. 0,43 kWh / 24 val.
Rezimas PERFORMANCE: 35Ah/ 24 val. 35,5Ah /24 val.
Klimato klasé: N, ST N, ST
Ausalas: R600a R600a
Ausalo kiekis: 249 23g

CO2 ekvivalentas: 0,072 kg 0,069 kg
Visuotinio atsilimo potencialas 3 3
(GWP):

Triuk$mo emisija (EN60704):

Su oro kanalu:

Rezimas PERFORMANCE: 44 dB(A) 44 dB(A)
Rezimas QUIET: 39 dB(A) 39dB(A)

Be oro kanalo:

Rezimas PERFORMANCE: 42 dB(A) 42 dB(A)
Rezimas QUIET: 38 dB(A) 38 dB(A)
Matmenys A x P x G (mm): sr. B pav., 4 psl. sr. B pav., 4 psl.
Svoris: 24,5 kg 25kg

Patikra / sertifikatas:

Ceca
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Ladzu, rapigi izlasiet $is lietoSanas rokasgramatas noradijumus un ievérojiet visus noradijumus, vadlinijas un bridinajumus, kas ietverti $aja pro-
dukta rokasgramata, lai nodrosinatu, ka produkts vienmér tiek pareizi uzstadits, lietots un apkopts. Sie noradijumi ir JAGLABA kopa ar pro-
duktu.

Lietojot $o produktu jus apstiprinat, ka visi noradijumi, vadlinijas un bridinajumi ir izlasiti, saprasti, un jus piekritat ievérot noteikumus un nosa-
cijumus, kas izklastiti $aja rokasgramata. Jus piekritat lietot $o produktu tikai tam paredzétajam noltkam un pielietojumam, un saskana ar nora-
dijumiem, vadlinijam un bridinajumiem, kas izklastiti $aja produkta rokasgramata, ka arf saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem un
noteikumiem. Neizlasot un neievérojot instrukcijas un bridingjumus, kas izklastiti $aja rokasgramata, varat radit savainojumus sev un citiem,
nodarit bojajumus produktam vai bojajumus citam tuvuma esosajam ipasumam. i produkta rokasgramata, tostarp noradijumi, vadlinijas un
bridinajumi, un saistita dokumentacija var mainities vai tikt atjaunota. Lai iegttu jaunako produkta informaciju, lidzu, apmeklgjiet

vietni documents.dometic.com.

Saturs

1 Simboluskaidrojums. .. ... . 89
2 Drodibasnorades ... ... 90
3 ParedzétaisizmantoSanas merkis. ...... ... 92
4 ledusskapjauzstadisana. .. ... .. 93
5 Tehniskiedati ... 99

1 Simbolu skaidrojums

BRIDINAJUMS!
Drosibas norade: Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit navéjosus
vai nopietnus savainojumus, ja netiks noversta.

ESIET PIESARDZIGI!
Drosibas norade: Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit vieglus vai
vidéji smagus savainojumus, ja netiks noveérsta.

NEMIET VERA!
Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit materialu kaitéjumu, ja netiks
noversta.

PIEZIME
Papildu informacija produkta lietosanai.
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2.1

A
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Drosibas norades

Vispariga drosiba

BRIDINAJUMS! So bridinajumu neievérosana var izraisit navéjo-
as vai smagas traumas.

Navéjosa elektrosoka risks
* Ledusskapi atlauts uzstadit vai nonemt tikai kvalificetiem specialistiem.
* Nelietojiet ledusskapi, ja tam ir redzami bojajumi.

* ledusskapja remontu drikst veikt tikai kvalificéts specialists. Nepareizs
remonts var izraisit nopietnu apdraudé&jumu vai ledusskapja bojaju-
mus.

* Jaledusskapja elektribas vadsir bojats, td nomainu drikst veikt razotjs,
ta klientu apkalpo$anas dienests vai lidzvértigi kvalificeta persona, lai
izvairitos no drosibas apdraudéjuma.

* Novietojiet ledusskapi ta, lai elektribas vads netiktu saspiests vai
bojats.

* Pievienojiet ierici tikai tadam kontaktligzdam, kas nodrosina pareizu
savienojumu (seviski svarigi, ja ierice ir jasazeme).

Ugunsdrosibas apdraudéjums

* Aukstumagdenta sistéma esosais aukstumagents ir |oti viegli uzliesmo-
joss, tapéc noplides gadijuma iesp&jama uzliesmojosu gazu uzkrasa-
nas, ja ierice atrodas maza telpa.

Ja ir bojata aukstumagenta sistéma:

— nodrosiniet, ka ledusskapja tuvuma nav atklatas liesmas vai poten-
cialu aizdegs$anas avotu;

— labiizvédiniet telpu;

— izslédziet ledusskapi.

Ledusskapjiem ar aukstumagentu R600a.

* Aukstumagenta sistéma satur nelielu daudzumu videi draudziga, bet
uzliesmojo$a aukstumagenta. Tas neboja ozona slani un nepalielina sil-
tumnicas efektu. Noplides gadijuma aukstumagents var aizdegties.

* Neizmantojiet un neglabajiet ledusskapi slégtas telpas ar minimalu
gaisa plismu vai pilniba bez gaisa plusmas.

* ledusskapja uzstadisanas nisa nedrikst atrasties nekads elektriskais

aprikojums un gaismekl|i, kas normalas vai anormalas darbibas laika var
radit dzirksteles vai lokizladi (pieméram, releji vai drosinataju bloki).



RC(S)(L)(D)10-Series Dro&ibas norades

Spradzienbistamiba
* Kamérledusskapis darbojas, ta tuvuma nedrikst izsmidzinat aerosolus.

* Neglabjjietledusskapi spradzienbistamas vielas, pieméram, aerosolu
baloninus ar propelentiem.

Apdraudéjums veselibai

e Beérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, un personas ar ierobezotam
fiziskam, uztveres vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinaSanam
ledusskapi drikst lietot tikai tad, ja $adas personas tiek uzraudzitas vai
ir sanémusas noradijumus par ierices drosu lieto$anu, un ir izpratusas
iespé&jamos riskus.

* Bérniemvecuma no 3 Ilidz 8 gadiem ir atjauts ievietot produktus ledus-
skapi un iznemt tos ara no ta.

* Bérni drikst tirit ierici un veikt tas apkopi tikai pieaugus$o uzraudziba.
* Bérniem aizliegts spéléties ar ledusskapi.
Bérnu iesprostosanas risks

* Plauktiem jabut uzstaditiem un nostiprinatiem ta, lai bérni nevarétu
ieslégties ledusskapr.

* Pirms atbrivosanas no jasu veca ledusskapja:
— demontéjiet atvilktnes;
— atstdjiet plauktus ledusskapi, lai bérni nevarétu taja ierapties.
— nonemiet durvis.

ESIET PIESARDZIGI! So bridinajumu neievéros$ana var izraisit
vieglas vai vidéji smagas traumas.
Apdraudéjums veselibai

* Laiizvairitos no apdraudé&juma, kas var rasties ledusskapja nestabilita-
tes dé|, tas janostiprina saskana ar uzstadisanas noradijumiem.

* Neaizsprostojiet ledusskapja korpusa vai iek$&jas ventilacijas atveres.

* Neizmantojiet mehaniskas ierices vai citas metodes, lai paatrinatu
atkausésanas procesu, iznemottadas, kuras razotajs paredzéjis Sadam
noltkam.

* Nekada gadijuma neatveriet vai nebojajiet aukstumagenta sistému.

* Nelietojiet ledusskapi elektroierices, iznemot tadas, kas paredzétas
s§adam noltkam.

Traumu risks

* Neizmantojiet un neglabajiet uzliesmojosus materialus ledusskapr vai
ta tuvuma.
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* Neatbalstiet citus priekSmetus pret ledusskapi un nenovietojiet tos uz
ledusskapja.

* Neparveidojiet So ledusskapi.

NEMIET VERA! Bojajumu risks
» Parliecinieties, ka elektroenergijas avota spriegums atbilst datu plak-

snité noraditajam.

* Nenovietojiet ledusskapi karstuma avotu tuvuma (silditaji, tiesi saules
stari, gazes plitis u. c.).

* Kondensata drenazas atverei vienmér ir jabdt tirai.

*  Mazgajot transportlidzekli, neizmantojiet augstspiediena mazgataju
ventilacijas rezga zona.

* Aizsedziet ventilacijas rezgi ar parsegu (papildu piederumi), kad maz-
gajat transportlidzekli no arpuses vai ilgaku laiku to neizmantojat.

e Sargajiet ledusskapi no lietus.

3 Paredzeétais izmantosanas merkis

Ledusskapis ir piemérots talak noraditajiem izmanto$anas veidiem.

* Uzstadisanai dzivojamajas piekabés un dzivojamajos transportlidzek|os
» Ediena dzesésanai, dzilajai sasaldésanai un uzglabasanai

Ledusskapis nav piemérots talak noraditajiem izmanto$anas veidiem.

*  Medikamentu uzglabasanai

* Korozivu vai Skidinatajus saturosu materialu uzglabasanai

* Atrai édiena sasaldésanai
Ledusskapis ir paredzéts iebdvésanai mebelés vai nisa.
Sis ledusskapis nav paredzéts lietosanai majsaimnieciba.

Saldétu produktu nodalijums ir paredzéts ieprieks sasaldéta édiena uzglabasanai,
saldéjuma uzglabasanai vai gatavosanai, ka ari ledus gabalinu veidosanai. Tas nav
piemérots ieprieks atsaldéta édiena atkartotai sasaldésanai.

Sis produkts ir piemérots tikai paredzétajam mérkim un lietojumam saskana ar $o ins-
trukciju.

Saja rokasgramata ir sniegta informacija, kas nepiecie$ama pareizai produkta uzsta-
didanai un/vai lieto$anai. Nekvalitativa uzstadidana un/vai nepareiza lietodana vai
apkope izraisis neatbilstosu darbibu un iesp&jamus bojajumus.
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Razotajs neuznemas atbildibu par savainojumiem vai produkta bojajumiem, kas
radusies $adu iemeslu dé|:

* nepareiza montaza vai pievienosana, tostarp parmérigs spriegums;

* nepareiza apkope vai tadu neoriginalo rezerves dalu, kuras nav piegadajis razo-
tajs, lietoSana;

* produkta modifikacijas, kuras razotajs nav neparprotami apstiprinajis;

* lietosana citiem mérkiem, kas nav aprakstiti Saja rokasgramata.

Dometic patur tiestbas mainit produkta aréjo izskatu un specifikacijas.

4 Ledusskapja uzstadiSana

ESIET PIESARDZIGI! Apdraudéjums veselibai
Laiizvairitos no apdraudéjuma, kas var rasties ierices nestabilitates dé/, ta
janostiprina saskana ar noradijumiem.

Durvju atdures un dekorativas plaksnes nomainas instrukcijas meklé-
jiet tieSsaiste, apmekléjot

documents.dometic.com/?object_id=63258
4.1 Sagatavosanas uzstadisanai
ESIET PIESARDZIGI! Traumu risks
lericei ir asi sturi, tapéc uzstadisanas laika ieteicams izmantot cimdus.

NEMIET VERA! Bojajumu risks
* Ledusskapi nedrikst uzstadit dzivojama treilera aizmuguré ar brauk-

$anas virziena vérstam durvim.
* Pirms pirmas ieslégsanas reizes vismaz 3 stundas atstajiet ierici verti-
kala pozicija.
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Ledusskapja uzstadisana RC(S)(L)(D)10-Series

PIEZIME

e Kemperos iespéjams uzstadit zem letes iebuvéjamu iekartu ar brauk-
Sanas virziena vérstam durvim tikai tad, ja iekarta tiek uzstadita blakus
slidosajam durvim un aiz priekséja blakussédétaja sédekla.

* Ja kompresora tipa ledusskapis aizstaj absorbcijas tipa ledusskapi,
jums janodrosina, ka aréjie ventilacijas rezgi ir pilniba aizverti, jo pre-
téja gadijuma pastav risks, ka kompresors nedarbosies zemas aréjas
temperataras apstak|os (~zem 0 °C).

Uzstadot ledusskapi, nemiet véra talakas norades.

Gridai jabat stingrai un lidzenai.

Sim nolikam novietojiet transportlidzekli horizontala vieta.
Ledusskapis jauzstada ta, lai:

— tam bdtu viegli piek|at apkopes veik$anai;

— tovarétu viegli uzstadit un demontét;

— tovarviegliiznemt no transportlidzekla.

Ledusskapis jauzstada padzilinajuma, lai tas stavétu drosi, kad transportlidzeklis
atrodas kustiba. Sim noltkam nemiet véra no att. n 3. lpp. lidz att. ﬂ 5. 1pp.
noraditos izmérus.

Ledusskapis jauzstada vismaz 5 mm augstuma no gridas, lai nodro$inatu pareizu
durvju atvérsanu (att. [, 6. Ipp.).

— Parliecinieties, ka paklaji netraucé durvju atvérsanai un aizvérsanai.

— lzvairieties no ledusskapja novietosanas tiesi uz gridas.

Nemiet véra ar noraditos nisas izmérus (att. Y, 5. Ipp.).

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90

Ledusskapja augstums (A) 821 mm 975 mm
Ledusskapja platums (B) 420 mm 420 mm
Ledusskapja dzilums (C) 450 mm 485 mm
(neskaitot 5 mm vadibas slédzi)

Nisas augstums (H) 828 mm 982 mm
Nisas platums (W) 425 mm 425 mm
Nias dzilums (D) 452 mm 487 mm
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Ledusskapja augstums (A) 900 mm 90T mm
Ledusskapja platums (B) 420 mm 420 mm
Ledusskapja dzilums (C) 655 mm 485 mm
(neskaitot 5 mm vadibas slédzi)

Nisas augstums (H) 907 mm 908 mm
Nisas platums (W) 425 mm 425 mm
Nisas dzilums (D) 657 mm 487 mm

Ledusskapja augstums (A) 1282 mm 1282 mm
Ledusskapja platums (B) 523 mm 523 mm
Ledusskapja dzijums (C) 565 mm 620 mm
(neskaitot 5 mm vadibas slédzi)

Nigas augstums (H) 1290 mm 1290 mm
Nisas platums (W) 528 mm 528 mm
Nisas dzilums (D) 568 mm 623 mm

Ledusskapja augstums (A) 1293 mm 1293 mm
Ledusskapja platums (B) 420 mm 420 mm
Ledusskapja dzijums (C) 595 mm 595 mm
(neskaitot 5 mm vadibas slédzi)

Nisas augstums (H) 1301 mm 130T mm
Nisas platums (W) 425 mm 425 mm
Nisas dzilums (D) 598 mm 598 mm

Ledusskapja augstums (A) 821 mm 821 mm

Ledusskapja platums (B) 523 mm 523 mm
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RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
Ledusskapja dzilums (C) 555mm 610 mm
(neskaitot 5 mm vadibas slédzi)
Nisas augstums (H) 829 mm 829 mm
Nisas platums (W) 528 mm 528 mm
Nisas dzilums (D) 558 mm 613 mm

4.2 Kompresora bloka uzstadisana (RC 10.4M.90)

Kompresora bloks ir nonemams, un to iespéjams uzstadit atseviski no ledusskapja.
UzstadiSanas vieta

Izvéloties kompresora bloka uzstadisanas vietu, nemiet véra talakas norades.

* Kompresora bloka uzstadisanai izvélieties vietu, kas ir vismaz 1,5 m attaluma no
ledusskapja.

* Sagatavojiet slégtu kanalu. Kanala vienam galam jabdt atvértam un aprikotam ar
ventilacijas rezgi.

* Nodrosiniet, ka ventilacijas rezga brivais Skérsgriezums ir vismaz 60 cm?.

* Nemiet véra talak noraditos kanala maksimalos izmérus (att. X, 5. Ipp.).

Kompresora bloks Kanals
Augstums A 169 mm H 177mm
Platums B 185mm W 190 mm
Dzilums C 396 mm D 400 mm

Kompresora uzstadisana

NEMIET VERA! Bojajumu risks
e |zvietojiet suknéSanas cauruli ta, lai ta netiktu bojata (pieméram, asas

malas vai locijumi ar parak lielu lenki). levérojiet minimalo stiknésanas
caurules locijuma radiusu (>R30 mm).

* Nodrosiniet, ka gaiss no kompresora bloka var netraucéti plast caur
ventilacijas rezgi. Neblokéjiet gaisa plismu un neaizsedziet ventilaci-
jas rezgi (pieméram, ar aizvértam skapja durvim).

1. Novietojiet kompresora bloku kanala ta, lai ventilatora puse butu vérsta pret ven-
tilacijas rezgi.
2. Uzstadiet kompresora bloku (1) saskana ar noradém (att. &Y, 8. Ipp.).
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4.3 Kondensata drenazas uzstadisana

PIEZIME

* Kondensats ledusskapja iekSpusé var rasties biezas durvju atvérsa-
nas, nepareizas édiena uzglabasanas vai parak silta édiena uzglaba-
Sanas dé|.

* Kondensats janovada ar nemainigu slipumu.

Uzstadiet kondensata drenazu, ievérojot talakas norades.

» |zvadiet kondensata $|uteni no ledusskapja caur atveri grida uz arpusi.

4.4 Barosanas avota pievienosana

NEMIET VERA! Bojajumu risks
¢ Elektroinstalaciju atlauts uzstadit un labot tikai kvalificétam specialis-

tam saskana ar spéka esosajiem noteikumiem un standartiem.

e laiizvairitos no sprieguma zudumiem un to radita veiktspéjas kri-
tuma, baro$anas vadam jabut péciespéjasisakam un nepartrauktam,
ja tas ir iespéjams. So iemeslu dé| izvairieties ari no papildu slédzu,
spraudnu un pagarinataju izmantosanas.

* Pirms pievienosanas parliecinieties, vai darba spriegums un akumu-
latora spriegums atbilst (skat. datu plaksniti).

1. Nosakiet nepiecieS$amo vada $kérsgriezumu attieciba pret vada garumu saskana
aratt. @, 6. lpp..
2. Pievienojiet vadus ledusskapja AMP spraudnim (att. [, 7. Ipp.).

3. Pievienojiet vadu otrus galus 12 V== barosanas avotam.

NEMIET VERA! Bojajumu risks
* Parliecinieties, ka polaritate ir pareiza.
¢ Aprikojiet pozitivo (+) vadu ar 10 A drosinataju.

- Savienojumam jabut péc iespéjas tieSakam

- rd (sarkans): pievienojiet pozitivajam (+) polam, kas aprikots ar 10 A drosina-

taju
- bk (melns): pievienojiet negativajam () polam
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4.5 Ledusskapja nostiprinasana

NEMIET VERA! Bojajumu risks
Skrivéjiet tikai tam paredzétajas vietas, pretéja gadijuma pastav iespéja

bojat izolétas detalas, pieméram, vadus.

PIEZIME

* Nostipriniet sanus vai pievienotas sloksnes ta, lai skrives butu pie-
vilktas ciesi arT palielinatas slodzes apstak|os (braucot).

* ledusskapis ir paredzéts regulétas gaisa plismas nodrosinasanai.
Razotajs neiesaka atstat papildu vietu starp ledusskapi un nisas sie-
nam.

1. Novietojiet ledusskapi tam paredzétaja atrasanas vieta, lai ta priekséjais atloks
cieSi piegultu nisas prieksdalai.

2. Nostipriniet siena skraves (att. [}, 7. Ipp.) caur plastmasas cilindriem ledus-
skapja sanos.

3. Uzlieciet vacinus uz skravju galvam.

4.6 Vadibas panela uzstadisana

NEMIET VERA! Bojajumu risks
Izvietojiet savienojuma kabelus ta, lai tie netiktu bojati (pieméram, asas

malas vai locijumi ar parak lielu lenki).

RC10.4P.100

» Uzstadiet vadibas paneli, ievérojot norades (att. i, 8. Ipp.).
RC10.4M.90 (att. E], 8. Ipp.)

» Pievienojiet vadibas paneli (2) ledusskapim (3) ar apgaismojuma kabeli (4).
» Pievienojiet vadibas paneli (2) kompresoram (1) ar datu kabeli (5).

» Uzstadiet vadibas paneli, ievérojot norades (att. [, 8. Ipp.).

Nr. att. B,

8. Ipp. Apraksts
1 Kompresora bloks
2 Vadibas panelis
3 Ledusskapis
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Nr. att. El,
8. Ipp. Apraksts
4 Apgaismojuma kabelis (3,5 m)
5 Datu kabelis (3,5 m)

5 Tehniskie dati

Aktualo ES atbilstibas deklaraciju savai iericei skatiet attieciga produkta lapa vietné
dometic.com vai sazinieties tiesi ar razotaju (skatiet dometic.com/dealer).

Stierice atbilst UN ECE reguléjuma R10.05.2014 prasibam.

Tehniskie dati

Atkariba no modela ledusskapr tiek izmantots R134a vai R600a aukstumagents. Ska-
tiet datu plaksniti, lai uzzinatu, kads aukstumagents tiek izmantots.

Informacija, kas attiecas uz R134a modeliem.

Sis produkts satur fluorétas siltumnicefekta gazes.

DzeséSanas ierice ir hermétiski noslégta.

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

letilptba

Bruto ietilpiba: 621 86 |
Ledusskapja nodalijums: 54,51 75,51
Saldéto produktu nodalijums: 7,51 7,51

Kopéja neto ietilpiba: 621 831

Bez saldéto produktu nodalijuma

Bruto ietilpiba: 691 901

Neto ietilpiba: 641 851
Piesléguma spriegums: 12 V== 12 V=

Vidéja jauda: 42 W 45W
Energijas patéring 0,45 kWh/24h 0,45 kWh/24 h
PERFORMANCE (Veiktspéjas) 37,5Ah/24h 37,5Ah/24h
rezims

Klimata klase: T T
Aukstumagents R134a R600a R134a R600a
Aukstumagenta daudzums: 409 169 43g 20g
Pielidzinamais CO2 daudzums: 0,057t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
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Tehniskie dati

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Globalas sasilsanas potencials 1430 3 1430 3

(GWP):

Troksna emisija (EN60704):

PERFORMANCE (Veiktspéjas)

rezZims 42 dB (A) 42 dB (A)

QUIET (Klusais) rezims 39dB (A) 39dB (A)

Izméri mm (augst. x plat. x dzil.): skat. att. B, 4. Ipp. skat. att. [, 4. Ipp.

Svars: 19,5 kg 21,4 kg

Parbaude/sertifikacija: c € U K
RC10.4P.100 RC10.4M.90

letilptba

Bruto ietilpiba: 941 86|

Ledusskapja nodalijums: 811 75,51

Saldéto produktu nodalijums: 9l 7,51

Kopéja neto ietilpiba: 901 831

Bez saldéto produktu nodalijuma

Bruto ietilpiba: 981 901

Neto ietilpiba: 931 851

Piesléguma spriegums: 12 V=== 12 V=

Vidéja jauda: 48 W 45W

Energijas patéring 0,46 kWh/24 h 0,45 kWh/24 h

PERFORMANCE (Veiktspéjas) 38Ah/24h 37,5Ah/24h

rezims

Klimata klase: T T

Aukstumagents R134a R600a R600a

Aukstumagenta daudzums: 479 199 20g

Pielidzinamais CO2 daudzums: 0,067t 0,057 kg 0,060 kg

Globalas sasilsanas potencials 1430 3 3

(GWP):

Troksna emisija (EN60704):

PERFORMANCE (Veiktspéjas)

rezims 42 dB (A) 42 dB (A)

QUIET (Klusais) rezims 39dB (A) 39dB (A)
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Tehniskie dati

RC10.4P.100

RC10.4M.90

Izméri mm (augst. x plat. x dzil.):

skat. att. [, 4. Ipp.

skat. att. [}, 4. Ipp.

Svars: 21,0kg 20,4 kg

Parbaude/ sertifikacija: C € U K
RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)

letilptba

Bruto ietilpiba: 1531 1771

Ledusskapja nodalijums: 181 1421

Saldéto produktu nodalijums: 291 351

Kopéja neto ietilpiba: 1471 1711

Bez saldéto produktu nodalijuma

Bruto ietilpiba: - -

Neto ietilpiba: - -

Piesléguma spriegums: 12 V= 12 V=

Vidéja jauda: 54 W 54 W

Energijas patéring 0,70 kWh/24 h 0,72 kWh/24 h

PERFORMANCE (Veiktspéjas) 58 Ah/24 h 60 Ah/24 h

rezZims

Klimata klase: ST ST

Aukstumagents R134a R134a

Aukstumagenta daudzums: 44 g 449

Pielidzinamais CO2 daudzums: 0,063t 0,063t

Globalas sasilsanas potencials 1430 1430

(GWP):

Troksna emisija (EN60704):

PERFORMANCE (Veiktspéjas)

rezims 42 dB (A) 42 dB (A)

QUIET (Klusais) rezims 39dB(A) 39dB(A)

Izméri mm (augst. x plat. x dzil.): skat. att. [@ll, 3. Ipp. skat. att. |, 3. Ipp.

Svars: 36,5kg 39,5kg

Parbaude/ sertifikacija:

Cecn
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RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
letilpiba
Bruto ietilpiba: 1331 1511
Ledusskapja nodalijums: el 1281
Saldéto produktu nodalijums: 121 181
Kopéja neto ietilpiba: 1281 1461
Bez saldéto produktu nodalijuma
Bruto ietilpiba: 1391 1571
Neto ietilpiba: 1341 1521
Piesléeguma spriegums: 12 V=== 12 V=
Vidéja jauda: 54 W 60 W

Energijas patérins

0,66 kWh/24 h

0,54 kWh/24 h

PERFORMANCE (Veiktspéjas) 55Ah/24h 45 Ah/24h
rezims

Klimata klase: ST ST
Aukstumagents R134a R600a
Aukstumagenta daudzums: 409 31g
Pielidzinamais CO2 daudzums: 0,057t 0,093 kg
Globalas sasilsanas potencials 1430 3
(GWP):

Troksna emisija (EN60704):

PERFORMANCE (Veiktspéjas)

rezims 42 dB (A) 42 dB (A)
QUIET (Klusais) rezims 39dB(A) 39dB(A)
Izméri mm (augst. x plat. x dzil.): skat. att. [, 3. Ipp. skat. att. B, 5. Ipp.
Svars: 32kg 31kg
Parbaude/sertifikacija:

Cecda
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Tehniskie dati

RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
letilptba
Bruto ietilpiba: 781 921
Ledusskapja nodalijums: 69,11 80,31
Saldéto produktu nodalijums: 9,21 12,11
Kopéja neto ietilpiba: 781 921
Bez saldéto produktu nodalijuma
Bruto ietilpiba: 831 981
Neto ietilpiba: 831 981
Piesléeguma spriegums: 12V 12V
Vidéja jauda: 50W 44 W
Energijas patérins 0,42 kWh/24h 0,43 kWh/24 h
PERFORMANCE (Veiktspéjas) 35Ah/24h 35,5Ah/24h
rezims
Klimata klase: N, ST N, ST
Aukstumagents R600a R600a
Aukstumagenta daudzums: 2449 239
Pielidzinamais CO2 daudzums: 0,072 kg 0,069 kg
Globalas sasilsanas potencials 3 3
(GWP):
Troksna emisija (EN60704):
Ar gaisa kanalu.
PERFORMANCE (Veiktspéjas)
rezims 44 dB (A) 44 dB (A)
QUIET (Klusais) rezims 39dB (A) 39dB(A)
Bez gaisa kanala.
PERFORMANCE (Veiktspéjas)
rezims 42 dB (A) 42 dB (A)
QUIET (Klusais) rezims 38 dB(A) 38dB(A)
Izméri mm (augst. x plat. x dzil.): skat. att. B, 4. Ipp. skat. att. A, 4. Ipp.
Svars: 24,5 kg 25kg
Parbaude/sertifikacija:

C€ca
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